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Copyright
A informacao contida neste documeto é propriedade exclusiva de INIM Electronics s.r.l. Nenhuma parte
pode ser copiada sem uma autorizacado escrita de INIM Electronics s.r.l.

Todos os direitos reservados

Observacao da diretiva europeia

Este painel de Controle foi desenhado e desenvolvido com os mais altos standards de qualidade e
funcionamento implementados por INIM Electronics s.r.1.

Este painel de controle deve ser instalado em concordancia com as instru¢des descritas neste manual e de
acordo com as leis vigentes.

Todos os paineis de controle da série SmartLine cumprem as EN54-2, EN54-4 e EN12094-1.

Todos os paineis de controle da série SmartLine e todos os elementos accessorios e as fungdes especiais
tém uma certificacdo IMQ Sistemi di Sicurezza, se néo é dito o contrario.

Declaracbes de desempenho, declaracbes de conformidade e certificados relativos aos produtos objeto
deste manual podem ser descarregados do seguinte endereco web:

www.inim.biz/certifications
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Capitulo 1

Introducao

Nota: As centrais em questdo no presente manual foram desenvolvidas segundo os critérios de qualidade,
fiabilidade e desempenho adotados pela INIM Electronics. Todos os componentes do produto foram
selecionados tendo em conta a sua aplicacdo e podem funcionar de acordo com as especificagbes técnicas
relacionadas quando a temperatura externa da carcaca cumpre com a Classe 3k5 de EN60721-3-3.

Perigo: A funcdo GAS ndo cumpre a EN54-2 pois esta funcdo NAO é contemplada nessa norma.

Perigo: A fim de validar a certificagdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA e em concordancia com o EN54-
2, todos os botdes de alarme manual e os detetores de incéndio utilizados no sistema devem
estar associados com as func¢des de alarme e de detecdo de incéndio.

1.1 Aplicagédo e uso

SmartLine é uma central de detecdo de incéndios convencional capaz de gerir um maximo de 20 linhas
(zonas) de detetores convencionais para o modelo SmartLine020 ou 36 linhas para a SmartLine036. Em
cada uma das linhas podem ser ligados um maximo de 30 dispositivos, para cada zona é colocada a
disposicdo uma adicional linha "entrada/saida" que pode ser configurada como saida open collector cujas
causas de ativacdo podem ser definidas em sede de configuracdo do sistema ou como linha de entrada
separada da zona configuravel como linha de alarme de incéndio, zona de detecdo GAS, etc. A central é
fornecida com 4 zonas de base (2 para a versdo SmartLine020-2) que podem ser expandidas até 20 (ou

36, para as SmartLine036) adicionando até 2 placas opcionais SmartLine/8Z com 8 linhas cada uma.

A central também proporciona uma série de saidas para a ativacao da sinalizagdo ou para os dispositivos de
transmissdo remota. O ecrd e os LEDs ddo uma indicacéo visual do estado do sistema em tempo real e
indicam as condicdes de erro. A central suporta até 4 painéis Repetidores (SmartLetUSee/LCD-Lite)
capazes de fornecer das consolas remotas nas quais sao replicadas todas as informacgdes e a partir da qual
é possivel intervir em caso de sinalizagdes ativas. A central pode gerir um canal de extingdo a gas
utilizando a placa opcional SmartletLoose/ONE a alojar no interior da caixa da central.

SMARTLINE
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i

SMARTLEVEL

©
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Figura 1 - Exemplo de aplicacdo de SmartLine
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[A] Zonas

Cada zona tem um par de terminais (linhas) para a conexado dos dispositivos de detecdo de incéndio
alocados na area protegida. Cada linha (zona) aceita até 30 dispositivos (os detetores convencionais ou
botbes). O painel de controlo pode ser configurado para discriminar entre os alarmes provocados por um
detetor ou por um botdo. Cada linha pode ser configurada para ativar varias sinalizacbes (alarme de
incéndio, alarme de gas, etc.).

Os dispositivos a ligar na linha podem ser:

* Detetores convencionais: estes dispositivos sentem o fumo e/ou as chamas e os sinais do alarme de
modo que alertam aos ocupantes do prédio sobre o perigo de incéndio. Podem ser:

- Detetor 6tico de fumo: que vigiam a presenca de produtos de combustao visiveis na cAmara de detecao
(efeito Tyndall).

- Detetor 6tico/calor: estes dispositivos funcionam do mesmo modo que os detetores 6ticos de fumo,
mas também sentem o aumento da temperatura ambiente. A combina¢do de ambos os métodos (fumo
e calor) proporciona uma rapida detecado e reduzem a taxa de falsos alarmes.

- Detetores de calor: estes dispositivos detetam a temperatura ambiente. Podem ser do tipo de
temperatura fixa (geram um sinal de alarme se a temperatura superar um determinado limite) ou
termo-velocimetros (para além do limite de temperatura fixa reagem a um aumento repentino da
temperatura).

- Detetor de fumo de ionizagado: é capaz de detetar a presenca de fumo no ambiente usando um
pequeno elemento radioativo presente no seu interior.

- Detetor de CO: deteta a presenca de mondéxido de carbono (um dos produtos da combustao) no
ambiente, frequentemente acoplado a uma sonda de temperatura.

- Botdo de alarme convencional: sdo botfes de incéndio claramente etiquetados para 0 seu uso no caso de
incéndio. Normalmente localizados perto das entradas/saidas do prédio. Em caso de ativacdo geram um
alarme do sistema.

Para mais informacgdes relativas & compatibilidade dos detetores com a central e as fun¢gbes de adaptacéo
dos limites consultar o Capitulo 10 - Configuracéo dos limites de detecéo

Perigo: A fim de cumprir com os requerimentos da norma EN54-2, ndo devem ser conectados para
cada linha mais de 30 detetores.

Cada linha de detecao deve finalizar com um resistor de 3900 ohm (incluido) para permitir ao painel de
controle vigiar a integridade da cablagem.

[B] Repeater SmartLetUSee/LCD-Lite (opcional)

E um teclado opcional com LEDs, teclas e ecrd que replica as informacdes da central. O painel suporta 4
repetidores que se podem ligar através BUS RS485 a uma distancia de 1000 m da central. Sdo colocado
(onde necessario) junto aos pontos de acesso do edificio, de modo a fornecer indicacfes relativas as zonas
de alarme sem necessidade de entrar no edificio.

[C] Estacdes de alimentacdo SmartLevel (opcionais)

SmartLevel é ideal para a alimentacdo de todos os dispositivos localizados na area protegida do sistema de
detecado. Através da placa interna satisfaz todos os requisitos da norma EN54, constituindo uma fonte de
alimentacdo completamente supervisionada. Pode ser ligada a central através de BUS RS485, tornando
deste modo possivel a total supervisdo da fonte de alimentagcdo e o controlo das 3 saidas.

[D] O sistema de extincdo de gas (caracteristica de melhora opcional do sistema)

O controlo de um eventual sistema de extincdo de gas € feito através de uma placa de extingcado
SmartLetLooseONE (opcional) a alojar no interior da central. O médulo de extingdo de gas cumpre o EN
12094-1.

[E] Sirene/pisca-piscas

Sédo dispositivos de sinalizagdo otica/acuUstica ligados as saidas da central que permitem sinalizar uma
condicdo especial. A causa de ativacdo (alarme, pré-alarme, aviso etc.) é decidida durante a configuracao
do sistema.

6 Introducao
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[F1 Comunicador telefénico SmartLink Advanced

O SmartLink é um comunicador telefonico produzido pela empresa INIM Electronics, que, tanto no modelo
G quanto GP, monitora a linha telefénica e, em caso de auséncia (por exemplo: devido a cortes dos fios),
endereca novamente na rede telefénica GSM as chamadas tanto na entrada quanto na saida; na versao P
oferece fun¢des de conectividade exclusivamente na rede PSTN.

[G] Placa de conexao a redes Ethernet SmartLAN/485 (opcional)

Permite ligar a central a uma rede Ethernet tornando possivel o acesso remoto através de Internet, deste
modo é possivel modificar os parametros de configuracdo (up-download dados de programacao) e/ou gerir
o sistema através do software de supervisdo baseado nos mapas graficos SmartLook.

1.2 Outras partes do sistema

Zona: um grupo de dispositivos (detetores, etc.) conectados a uma linha de detecdo. O painel de controlo
proporciona um terminal adicional (E/S) para cada zona. Se o terminal (E/S) é configurado como uma
entrada, o painel de controle sera capaz de dividir a linha de detec¢do para cada zona. Esta caracteristica
pode ser utilizada quando as zonas requerem uma linha de detector que é distinta da linha do botdo com o
fim de segurar uma operacédo adequada duma linha no evento de erro na outra.

Fonte de alimentacdo: é um moddulo que, conectado a rede (230V~~), proporciona uma voltagem
estavel a 24V (27,6V===) necessaria para a alimentacdo do sistema e a recarga das baterias. O modulo da
alimentacao de energia que cumpre o EN54-4 é alocado embaixo da placa mae. A tensdo da rede principal
(230V~) é a fonte de alimentacado priméria do sistema. Ver também paragrafo 4.2 - Aparelhos internos.

Baterias: sao a fonte de alimentacdo secundaria do sistema. O painel aloca duas baterias de chumbo de
12V, ligadas em série e alojadas no interior da caixa da central. O sistema vigia o estado da bateria (a
eficiéncia e a carga). No evento de condi¢cdes de ineficiéncia ou de bateria baixa, o sistema indicara o erro
da bateria. Em caso de falta da fonte de alimentacdo primaria (230V~~) as baterias entram
automaticamente em funcionamento e caso, devido a continuacdo do apagédo, a carga das baterias desca
abaixo do valor minimo, estas serdo desligadas para evitar danos. Ver também paragrafo 6.16.

Sonda térmica: um acessoério a ser conectado a central e, colocado em contacto com uma das baterias,
otimiza a sua recarga em funcdo da sua temperatura. Ver também paragrafo 6.17.

BUS RS485 BUS de 4 fios para as conexfes do Repetidor. Os quatro cabos trancados com screening
devem ser usados para todas as conexdes. Ver também paragrafo 6.8 - Ligacdo BUS RS485.

Temporizador: unidades légicas (o0 painel proporciona 8 temporizadores) capazes de ativar-se em faixas
horarias predefinidas (2 faixas horéarias por dia) nos dias predefinidos da semana e datas especificas. Os
temporizadores podem ser usados nas equacdes e/ou para administrar as operacdes pre-definidas ou as
saidas activas.

Equacdo: um grupo de condic¢des légicas definidas pelo instalador. Uma equacdo compreende uma série de
operadores (AND, OR, +, etc.) e uma série de operandos (Pontos, Zonas, Temporizadores, etc.). Uma
equacado pode ser associada com uma saida que se activara quando a equacgao seja satisfeita.

Dias de férias: a listagem dos dias definidos durante a fase de configuracdo do sistema que pode ser
associada com um temporizador.

1.3 Os modelos de centrais de incéndio SmartLine
Os modelos disponiveis séo:
* SmartLine020-2 - Central de dete¢do de incéndio convencional 2 zonas nao expansivel

e SmartLine020-4 - Central de detecao de incéndio convencional 4 zonas expansiveis a 20
* SmartLine036-4 - Central de detecao de incéndio convencional 4 zonas expansiveis a 36

Introducao 7
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Capitulo 2

Informacdes gerais

2.1

Documentacéao fornecida

 Manual de instalacdo e programacédo (este manual)
* Manual do utilizador

O manual de instalacdo é regularmente fornecido com o aparelho. Para pedir copias adicionais do manual
de instalacdo contactar os escritdrios de INIM Electronics.

2.2

Dados do manual

e Titulo: Manual de instalacédo e programacao SmartLine

» Verséo: 3.60

e Codigo do manual: DCMIINPOSLINE

» Destinatarios: técnicos de instalacdo, assisténcia técnica

2.3

Qualificacdo do operador - 0os niveis de acesso

A central SmartLine foi projetada respeitando as normas EN-54. O acesso € possivel a partir de quatro nivel
de utilizagéo:

Nivel 1:

Nivel 2:

Nivel 3:

Nivel 4:

Nota:

2.4

O publico

Pode ver todos o0s eventos ativos e o registo de eventos; silenciar o beeper do painel, testar os
LEDS do painel de controlo e, em condi¢cdes de pré-alarme, fazer reset aos tempos de pré-
alarme e colocar imediatamente a central em alarme.

Pessoal responséavel pelo sistema (ex: responsaveis pelo edificio)

Esta em posse de uma chave que uma vez inserida da acesso as funcdes reservadas: silenciar
as saidas; fazer um reset da central; ativar o temporizador "Investigacao"; desabilitar as zonas
e as saidas, mudar o modo de funcionamento (Dia/Noite) e ativar os alarmes instantaneos e de
evacuacao.

Técnicos autorizados nomeados pela companhia instaladora.

Tem as ferramentas necessarias para remover a cobertura da central. Pode inserir jJumpers para
habilitar a programacéo da central (a partir do painel ou do PC) e pode aceder as funcdes de
manutencdo e programacdo. A central ndo é capaz de processar os dados, gerar um erro ou
sinais de qualquer tipo durante a fase de programacao.

Os técnicos do fabricante (INIM Electronics s.r.l.).

Os técnicos da companhia fabricante podem, por meio de ferramentas especiais, reparar ou
substituir os componentes do painel de controle.

O manual é destinado ao nivel 3, todavia séo descritos os procedimentos que dizem respeito aos niveis
1 e 2, importantes para a instalacao.

Propriedade das informacoes

Este documento contém informacgdes de propriedade reservada. Todos os direitos reservados

Este documento nao pode ser reproduzido, totalmente ou parcialmente, sem a permissao escrita de INIM
Electronics e refere-se apenas ao dispositivo especificado no paragrafo 2.12.

Informacgdes gerais
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2.5 Aviso legal

INIM Electronics ndo assume qualquer responsabilidade por danos diretos ou indiretos a pessoas ou
objetos consequentes do uso do aparelho em condi¢cBes diferentes das previstas.

A instalacdo desta central deve ser realizada por pessoal de seguranca qualificado, respeitando
completamente as instrucdes descritas neste manual e respeitando as leis locais, codigos e regulamentos
anti-incéndio em vigor.

2.6 Recomendacdes

INIM Electronics recomenda que o interior sistema seja completamente e regularmente testado (consultar
0 paragrafo 2.7 - Teste do sistema).

2.7 Teste do sistema

Este sistema foi projetado com os mais altos padrfes de qualidade e funcionamento. Nao entanto, o
sistema pode errar no funcionamento devido ao erro dum componente. A maioria dos problemas que
podem perturbar o funcionamento desejado do sistema podem ser evitados realizando regularmente testes
e operacdes de manutencao dos dispositivos (ver Capitulo 15 - Manutencgao).

A prova deveria incluir todos os detectores, os dispositivos de sinalizacdo e qualquer outro dispositivo de
funcionamento que € parte do sistema.

2.8 Nota ao instalador

A fim de proporcionar uma protecao e as instrucdes para um uso adequado, vocé (o instalador) deve estar
familiarizado com os procedimentos operativos anti-incéndio. Sendo a Unica pessoa em contacto com os
utentes do sistema, é sua responsabilidade ensina-los a usar o sistema adequadamente e como distinguir
um incéndio. Os detetores de fumo e calor podem n&o proporcionar rapidos avisos de incéndio causados
por uma explosao violenta, fugas de gas o uma armazenamento inadequado de materiais inflaméaveis.

Apesar das suas capacidades, o sistema de alarme de incéndio ndo € um substituto das precaucdes
necessarias que os ocupantes do prédio devem tomar para evitar ou minimizar os danos do fogo.

2.9 Suporte técnico

O nosso pessoal qualificado esta disponivel para dar assisténcia. Entre em contacto connosco e sera
imediatamente dirigido para a pessoa capaz de responder a todas as suas perguntas e forncecer-lhe
assisténcia.

2.10 Convencoes
2.10.1 Terminologia
Central; dispositivo; aparelho: entende-se o dispositivo definido no paragrafo 2.12.

Esquerda, direita, para a frente, atras, acima, em baixo: diz respeito a posicdo do operador situado
de frente para o dispositivo montado na parede.

Avisador, comunicador (telefénico, SMS, digital): sinébnimo do termo “combinador”.
Cabo trancado: sinénimo do termo “cabo torcido”

Pessoal qualificado: as pessoas que, devido a sua formacdo, experiéncia e instrucdo, assim como pelo
conhecimento das normas respetivas, indicacbes, medidas para a prevencdo dos acidentes e sobre as
condicdes de servico, sdo capazes de reconhecer e evitar qualquer possivel perigo.

Selecionar: fazer clique e selecionar na interface um elemento especifico (de um menu suspenso, caixa de
opcodes, objeto gréfico, etc.).

Pressionar: clicar num botéo de video ou pressionar uma tecla no teclado do painel

2.10.2 Convencdes graficas

As seguintes sdo as convencdes graficas utilizadas no texto. Para obter uma explicagdo das convencgdes
graficas da interface ver paragrafo 5.1 - Painel frontal SmartLine.

Informacgdes gerais 9
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Convencdes

Exemplo

descricado

Texto em italico

Consultar paragrafo
2.10.2 - Convencdes
graficas

Texto em cursivo: indica o titulo dum capitulo, seccao, paragrafo,
tadbua ou figura neste manual ou outras referéncias publicadas.

<texto=>

#<CdbdigoCliente>

Dados variaveis.

[letra maiuscula] [A] ou [1] A representacdo de uma parte do sistema ou de um objeto de video.
o [numero]
BOTAO Esc, RESET Teclas do teclado do computador ou do painel.
Nota: As seccOes "Nota" contém informacdes importantes relativas ao texto ao qual se referem.
Atencéao: As chamadas de atencao indicam que a inobservancia total ou parcial do processo podera
danificar o dispositivo e/ou os seus dispositivos periféricos a ele ligados.
Perigo: As indicacdes de "Perigo" sdo avisos para realizar os procedimentos descritos, pois a

negligéncia total ou parcial pode causar lesdes ou danos ao operador ou as pessoas ao seu

redor.

2.11 Percursos do menu

Exemplo:

No painel: <tecla>, Programacéo, Progr.Zonas, selecionar uma zona, Ok
No software: Central, Zonas

Cada funcdo mostra o percurso que, através das teclas do painel ou os objetos graficos no PC, permite

entrar na fungéo.

Nota: No manual descreve-se apenas a modalidade de programacdo sugerida, que € aquela que aparece em
primeiro lugar.

Atencéao: Em todo o manual privilegia-se a programado do painel.

10
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63076 Monteprandone (AP) - Italy
18

0051-CPR-1414

INIM ELECTRONICS S.R.L.
via Dei Lavoratori 10 - fraz. Centobuchi
63076 Monteprandone (AP) - Italy
18

0051-CPR-1413

INIM ELECTRONICS S.R.L.
via Dei Lavoratori 10 - fraz. Centobuchi
63076 Monteprandone (AP) - Italy
18

0051-CPR-1412

EN 54-2:1997 + A1:2006
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006

SmartLine020-2
Control and indicating equipment with integrated power supply

equipment and alarm transmission and fault warning routing
equipment for fire detection and fire alarm systems installed in

EN 54-2:1997 + A1:2006
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006

SmartLine020-4
Control and indicating equipment with integrated power supply

equipment and alarm transmission and fault warning routing
equipment for fire detection and fire alarm systems installed in

EN 54-2:1997 + A1:2006
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006

SmartLine036-4
Control and indicating equipment with integrated power supply

equipment and alarm transmission and fault warning routing
equipment for fire detection and fire alarm systems installed in

buildings buildings buildings
Essential characteristics Performance Essential characteristics Performance Essential characteristics Performance
under fire ti PA. under fire iti PA. under fire ti PA.
Performance of power supply PA. Performance of power supply PA. Performance of power supply PA.
Response delay (response time to fire) PA Response delay (response time to fire) PA Response delay (response time to fire) PA
Performance of transmission PA Performance of transmission PA Performance of transmission PA
Operational reliability PA Operational reliability PA Operational reliability PA
temperature resistance PA. temperature resistance PA temperature resistance PA.
Durability of operational vibration resistance PA. Durability of operational vibration resistance PA Durability of operational vibration resistance PA
reliability: electrical stability PA reliability: electrical stability PA reliability: electrical stability PA
humidity resistance PA idity i PA humidity resistance PA
Options provided according to EN 54-2 Performance Options provided according to EN 54-2 Performance Options provided according to EN 54-2 Performance
7.8 Output to the fire alarm device PASS 7.8 Output to the fire alarm device PASS 7.8 Output to the fire alarm device PASS
7.9 Control of fire alarm routing equipment PASS 7.9 Control of fire alarm routing equipment PASS 7.9 Control of fire alarm routing equipment PASS
7.11 Ritardo delle uscite PA. 7.11 Ritardo delle uscite PA 7.11 Ritardo delle uscite PA
7.12 Dep ies on more than one signal (Type A and B) PA. 7.12 Dep ies on more than one signal (Type A and B) PA 7.12 De ies on more than one signal (Type A and B) PA.
10 Test condition PA 10 Test condition PA 10 Test condition PA

Figura 2 - Certificacdes centrais SmartLine

Nota:

As indicacdes para a marcacdo CE presentes no manual de instalagcdo da placa eletrénica opcional

SmartLetLoose/ONE constituem parte integrante das indicacdes aqui presentes caso essa placa seja

instalada nas centrais.

Declaracbes de desempenho, declaracbes de conformidade e certificados relativos aos produtos objeto
deste manual podem ser descarregados do seguinte endereco web:

Wwww.inim.biz

2.13 Garantia

Este produto é garantido contra eventuais defeitos dos materiais e de fabricagcdo por um periodo de 24

meses a partir da data de teste. A garantia ndo cobre defeitos devido a:

* O uso inadequado ou a negligéncia
= Danos causados por agentes atmosféricos

« Vandalismo
» Desgaste dos materiais

INIM Electronics s.r.l. reserva, segundo o seu critério, o direito de reparar ou substituir os produtos
considerados defeituosos. O uso inadequado, que € o uso para outros fins que ndo sdo os mencionados
neste manual, invalidard a garantia. Para os detalhes e as condi¢cbes completas consulta a garantia na
ordem de compra.

2.14 Normas de seguranca

A finalidade das instru¢cbes nesta seccdo é assegurar que o dispositivo € instalado e manuseado
adequadamente. O instalador deveria estar familiarizado com esta seccdo e chamar a atencdo dos utentes
do sistema sobre cada elemento.

2.14.1 Normas aplicadas

SmartLine foi projetada e fabricada em conformidade com a norma EN 54-2 Sistemas de detecéo e de
sinalizacédo de incéndio - Central de controlo e sinalizacéo.

A fonte de alimentacdo foi projetada e fabricada em conformidade com a norma EN 54-4 Sistemas de
detecdo e de sinalizacédo de incéndio - Aparelho de alimentacéo.

Informacgdes gerais 11



SMARTLINE injm Painel de detecgéo de incéndio convencional

SmartLine acoplada a placa de extincdo opcional SmartLetLoose/ONE foi projetada e construida em
conformidade com a norma EN 12094-01 Sistemas fixos de luta contra incéndios - Componentes de
sistemas de extincdo a gas - Parte 1: Requisitos e métodos de teste para dispositivos elétricos automaticos
de comando e gestdo de desligamento e de atraso.

2.14.2 Gestao de aparelhos eletrénicos

Os movimentos normais de uma pessoa podem gerar um potencial eletroestatico de milhares de volts.
Descarregar esta corrente através de um dispositivo semicondutor durante a manipulacao pode causar sérios
danos que, embora ndo sejam evidentes imediatamente, podem reduzir a fiabilidade dos circuitos.

Se se localizar nas suas carcacgas, 0s circuitos electronicos dos productos grupoGuardal sdo muito imunes
as descarregas electroestaticas.

Nao expor os circuitos aos danos extraindo os mddulos do seu lugar desnecessariamente.

e Manusear as placas a partir das bordas.

= Nao tocar os componentes electrénicos, os circuitos impressos ou as partes de metal dos conectores.

 Nao dar o médulo a outra pessoa sem assegurar-se primeiro que ambos tém o mesmo potencial
electroestatico. Isto logra-se com um simples aperto de mads.

e Colocar o médulo sobre uma superficie anti-estatica ou uma superficie condutora com o mesmo potencial.

Mais informacfes sobre os procedimentos de trabalho em seguranca para os aparelhos eletronicos podem
ser encontradas nas normas EN 61340-5-1 e CLC/TR 61340-5-2.

2.14.3 Ligacao do aparelho

A fim de proporcionar umas instrucdes e uma protecdo adequada para um uso correto, os profissionais de
seguranca (os instaladores e os técnicos de manutencdo) devem estar familiarizados com o processo de
funcionamento deste dispositivo.

Por favor, leia as instrucfes cuidadosamente antes de instalar e/ou pér em servico o sistema.

Antes do arranque, segure-se que a conexao a terra foi completada correctamente no respectivo terminal.

A seccao cruzada do cabo minimamente recomendada para a conexdo a terra é de 2.5 mm?, isto é, se ndo,
indicado na documentacéo anexada.

2.15 Colocacao fora de servico e eliminacao
Substituicéo

Quando se substituir os dispositivos usados, desconecte os dispositivos concernentes e complete as
conexdes dos novos dispositivo em complacéncia com as instruccdes impressas nos respectivos folhetos.

Para cada produto que contém pilhas, estas devem ser removidas antes da eliminacao, tendo cuidado para
evitar curtos-circuitos.

A eliminacédo

Recomenda-se que seja evitada a destruicdo por inceneracdo ou a eliminacdo em cursos de agua. Os
dispositivos electronicos devem ser eliminados duma maneira segura para o medio ambiente.

Contacte com a carmara municipal para obter informacdo relacionada com a eliminacdo dos dispositivos
electrénicos e/ou das baterias.

Informacdes sobre a eliminacao dos equipamentos elétricos e eletréonicos (aplicavel nos Paises
com sistemas de recolha seletiva)

O simbolo do bidao barrado presente na aparelhagem ou na embalagem indica que o produto
deve ser recolhido separadamente dos outros detritos no final de sua vida util. Portanto, o
utilizador devera entregar o equipamento cuja vida atil terminou aos centros de recolha
seletiva dos residuos eletrotécnicos e eletrénicos da proépria zona.

Como alternativa a gestdo autbnoma € possivel entregar o equipamento a eliminar ao
revendedor, ao adquirir um novo equipamento de tipo equivalente. Junto aos revendedores de |
produtos eletronicos cuja superficie de venda seja de pelo menos 400 m2, para além disso é

possivel entregar gratuitamente, sem obrigacdo de compra, os produtos eletrdnicos a eliminar

com dimensdes inferiores a 25 cm.

A recolha seletiva adequada para a ativacao sucessiva da aparelhagem entregue a reciclagem, tratamento
e eliminacdo compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no proprio
ambiente e para a saude, favorecendo a reutilizagdo e ou reciclagem dos materiais com 0s quais a
aparelhagem é composta.

12 Informacgdes gerais
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Capitulo 3

A administracao do dispositivo

3.1 Transporte

Este dispositivo esta empacotado com seguridade dentro duma caixa de cartdo, por lo tanto, tenha cuidado
ao toma-lo para evitar un dano accidental durante o manejo. As caixas/cartdes deveriam ser colocadas de
tal modo que evitem os golpes e as quedas, e deve tomar especial cuidado para proteger os dispositivos do
frio e/ou do calor extremos.

3.2 Condicdes ambientais

Os limites de temperatura:
-10° / +55°C para armazenamento e transporte.

-5° / +40°C para o funcionamento.

3.3 Desembalamento

Tenha cuidado ao desempacotar o producto e tire todos os restos da embalagem de acordo com o método
de eliminacéo local.

A caixa de cartdo contém o painel de controle SmartLine (carcaga de metal).

Nota: As duas baterias guias ndo estdo incluidas. Segure-se que tem as baterias perto de vdce antes de
instalar.

Quando tire os quatro parafusos e a placa frontal de metal, encontrara:

e A placa mae SmartLine, que é suportada por um cesto de plastico que serve de ponte entre os dois lados
da caixa traseira de metal.
< O modulo da alimentacédo de energia localizado baixo o marco de plastico. O médulo da alimentacao de
energia ja esta conectado a placa mae do SmartLine.
< Um saco de plastico contém:
- Os cabos de conexéo da bateria
- Terminal com anel para a ligacdo a terra
- Chaves para o nivel de acesso
- Os resistores e os diodos EOL para os circuitos supervisados
- Cabo de conexdo para moédulo de expansédo (apenas SmartLine036)
« [A] ProbeTH - a sonda térmica para a otimizacdo da recarga das baterias

Os seguintes dispositivos opcionais sdo fornecidos individualmente em caixas separadas e devem ser
pedidos separadamente:

e [B] SmartLetUSee/LCD-Lite - painel repetidor

e [C] SmartLetLoose/ONE - placa de extin¢cédo

e [D] SmartLevel - estacdo de alimentacéo

* [E] SmartLine/8Z - a placa de expansao 8 zonas
* [F] SmartLAN/485 - placa de interface ethernet

A administracao do dispositivo 13
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inim

Figura 3 - Sonda térmica e dispositivos opcionais

14 A administracao do dispositivo
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Descricao técnica

4.1 Central

Capitulo 4

[Al

Painel frontal com display,
teclas e sinalizagdes LED

[b]

Alojamento para chave de
acesso de nivel 2

[€]

Cobertura frontal

D]

Parafuso de fecho da tampa
frontal

[E]

Aberturas para acesso de
cabos laterais (em todos os
lados da caixa)

[F1

Etiqueta de dados da placa de
identificacao

[G]

Cesto para suporte do painel
frontal e placa mae

[H]

Parafuso de fixagédo do cesto

[

Placa méae

[

Médulo de alimentacao

K]

Compartimento para baterias
tampéao

[L]

Orificio passa-cabos

[(M]

Orificio de fixacdo do painel

Figura 5 - Interior da SmartLine036

Descricao técnica
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lnlm Painel de detecc¢éo de incéndio convencional

4.2

Aparelhos internos
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Figura 6 - Placa SmartLine

Os componentes principais

[A] | ZONE +/- Terminais da Linha de detecdo de zona
[B] | ZONE 170 Terminais 1/0 de zona
[C1 RS485 Terminais BUS RS485 para conexao dos repetidores e esta¢gfes de alimentagdo, max. 0,9 A
[D] | FAULT Saida de Erro, contato seco
[E] DIALER Saida supervisionada do marcador telefénico
[F]1 | ALARMNAC | Saida supervisionada do alarme
[G] AUX Saida 24V=== - 0,8A para cargas externas
[H] | AUXR Saida 24V=== - 0,8A para cargas exernas - desligada durante a reativacao
[ RELAY Permuta livre relé programavel (programado de fabrica a ativar-se em caso de alarme)
[J1 Conector do moédulo da alimentacdo de energia
K1 Conector para o cabo de terra do mdédulo da alimentagdo de energia
[L] | Junper para exclusdo de falha de terra - jumper removido significa falha excluida
[M] | Portode série RS232 para as conexdes do PC
[N] | J8 - Jumper para a programacéo do painel (teclado e LCD)
[O] | J9 - Jumper para a programagao do PC
[P] | O conector do médulo de extingao
[Q] Bezouro
16 Descricdo técnica
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[R] Conector para placa de expansao

[S] Conectores reservados. NAO utilizar

Fonte de alimentacéo Fonte de alimentacéo
SmartLine020 SmartLine036

Figura 7 - Fontes de alimentacdo comutadas

No interior da caixa metdlica, fixado ao fundo, esta presente a fonte de alimentacdo comutada que varia
conforme o modelo da central.

SmartLine020 SmartLine036
Placa de terminais de entrada de rede

(A T LTER,

L N & @ N L
[B] Conector de placa SmartLine
[C] Conector para baterias
[D] Conector para sonda térmica

Nota: INIM reserva o direito de maodificar, substituir, em parte ou completamente os componentes nédo

associados com os procedimentos de instalagdo descritos no Capitulo 6 - Procedimento de instalagao.

Descricao técnica 17
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4.3 Especificacbes técnicas
Especificacdo SmartLine020 SmartLine036
Tensao de alimentacao 230V ~(-15% / +10%) 50/60Hz
A corrente maxima 230V 0,5A 1,1 A
Tensdo nominal de saida 27,6 V===
Corrente maxima fornecida 2,1 A 52A
Imax. a 1,5A 4 A
Imax. b 1,5A 4 A
Corrente maima fornecida pelas baterias em caso 1,5A 4 A
de falta da fonte de alimentacéo principal
A corrente maxima para cargas externas e 1,41 A 3,91 A
dispositivos opcionais
A méaxima corrente no terminal +AUX 0,8 A
A méaxima corrente no terminal +AUX-R 0,8 A
A maxima corrente de carrega da bateria 0,6 A 1,2 A
As especificagbes da bateria 2x12V, 7 Ah 2x12V, 17 Ah

YUASA NP-12 FR ou equivalentes com calsse inflamibilidade
do involucro UL94-V2 ou melhor

Maxima resisténcia interna da bateria (Rj max) 2,7 Ohm 1 Ohm
A corrente de saida de 18 a 27,6V

Tenséo de libertagéo das baterias 19v

Fusivel interno no moédulo de alimentagéo T 3,15A 250V

A onda da corrente de saida maxima 1%

Temperatura de funcionamento

de -5°C a 40°C

Classe de isolamento

Grau de protecao do invélucro (EN 60529) 1P30
Dimensoes 325 x 325 x 80 mm 497 x 380 x 87 mm
Peso 2,8 Kg 6 Kg
4.4  Absorcao das placas eletronicas
Mdodulo Consumo en repouso Consumo maximo
A placa mae SmartLine 90 mA 90 mA
O moédulo SmartLAN/485 50 mA 50 mA
O moédulo SmartlLine/8Z 50 mA 50 mA
O modulo SmartLetLoose/ONE 10 mA 70 mA
Repetidor SmartLetUSee/LCD-Lite 40 mA 80 mA

18

Descricao técnica



Manual de instalacdo e programacao

SMARTLINE

Interface do utilizador

= EXTINGA
(OQ QO

DESABILI DA

ELECTRONICS

ED EXTINCAO
@, PRE-EXTINCAO

DESABILITADA

. AVARIA

AUTOMATICO

(ED) EXTINQAO PARAD

Capitulo 5

(R

(@) SILENCIADG
<I>>)
Esc @ Ok
- G5

ESC AVARIA
SI/REN i INVESTIGAGAO

EVACUACA
PRE-ALARME AVARIACPU ® TESTE @

Figura 8 - Painel frontal

51

5.1.1 Comandos

Painel frontal SmartLine

Comando Nivel acesso 1 Nivel acesso 2 Notas
[A] | Teclas de O efeito que estas teclas tém
navegacgao durante a programacéo depende
do campo especificado. Consultar
Capitulo 8 - Introducgéo a
programacé&o no painel.
[B] | Alojamento para | Chave nao inserida ou Chave inserida na posigéo Se a chave for desinserida ou
chave de acesso inserida na posicao horizontal colocada na posicao vertical, a
de nivel 2 vertical central permanece em nivel de
acesso 2 durante 20 segundos
desde que néo seja pressionada
qualquer tecla.
[C] | SILENCIO Pressionar este botdo Desliga as saidas programadas | Se o sistema esta a funcionar no
para silenciar o bezouro. | como silenciaveis, ativas modo Noite, o estado SILENCIO
naquele momento. Estas saidas | sera mantido para o tempor de
permanecem desligadas até que | SILENCIO pre-definido. Esta é uma
se verifigue um novo evento precaucdo de seguridade atribuida
capaz de desbloquear o para proteger aos ocupantes do
silenciamento. Uma vez prédio e as pessoas responsaveis
silenciadas as saidas sera da seguridade nocturna que, tras
possivel reativa-las silenciar o sistema, podem ser
pressionando novamente a alcancados pelos fumos e gases
tecla. durante a investigacao do incéndio
e desabilitar o reinicio dos
dispositivos de sinalizagédo de
alarme manualmente.
[D] | RESET Prima este botéo para limpar Qualquer condicdo de alarme/ erro

quaisquer dos eventos activos,
tirar a memoria e restaurar as
condi¢fes de repouso.

que persista depois das operagdes
de RESET gerara as novas sinais de
alarme/erro.

Interface do utilizador
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Comando Nivel acesso 1 Nivel acesso 2 Notas

[E]1 | EVACUACAO No caso de pré-alarmes | Se este botdo é premido quando
ativos, se pressionado, | as condi¢cBes do pre-alarme nédo
coloca a zero os tempos | estdo activas, o sistema gerara
de pré-alarme em curso | um alarme do painel.
e coloca imediatamente
a central em condicédo
de alarme.

[F1 | INVESTIGACAO Durante o tempo de pré-alarme, | E um meio para pedir tempo

quando pressionado, coloca o
tempo de atraso de ativacdo de

alarme ao valor definido

configurado para a investigacao
(pode ser ativado apenas uma

vez).

suplementar para poder deslocar-
se ao local para a verificagéo.

Os comandos

da placa de extingéo (opcional)

EXTINCAO
DESABILITADA

[G]

Se premir este botdo uma vez,
o sistema anulara os comandos
de Extingdo. Se premir o botédo

uma outra vez, o sistema

rehabilitara os comandos de

Extin¢ao.

A usar em fase de manutencgéo do
sistema de extingéo.

DESABILITADA
AUTOMATICO

[H]

Se este botdo é pressionado
uma vez, o sistema anulara os
comandos de extingdo gerados
pelo moédulo de Extingdo. Se
pressionar este botao outra vez,

0 sistema reabilitara os
comandos automaticos de
extensao.

DESABILITADA
MANUAL

[t

Se premir este botdo uma vez,

o sistema deshabilitara os

comandos de extin¢gdo manual.
Se premir este botéo outra vez,

o sistema rehabilitara os

comandos de extingdo manual.
Ver também paragrafo 6.14 -
Ligacdes da placa de extingao

(opcional).

5.1.2 Sinalizacbes

LED Se aceso fixo: Se a piscar: Notas
[J1 Display LCD Ver Capitulo 8 - Introducao a programacao
no painel.

[K] | SILENCIADO Indica que a central foi
(amarelo) silenciada.

[L] RESET Em caso de pré-alarme/ Esta manobra foi inserida para que o
INIBIDO alarme indica que nao é pessoal responsavel pela investigacao do
(amarelo) possivel realizar um alarme na central ndo tenha modo de fazer

reset. Para desligar este
LED e aceder ao reset é
necessario silenciar as
saidas.

imediatamente reset e perder o registo da
ocorréncia, devendo em primeiro lugar
silenciar as saidas. Isto causara a paragem
das sinalizac¢des acusticas permitindo ao
operador de, calmamente, avaliar a
gravidade da ocorréncia. Apenas depois de
ter concluido estas func¢des é que o
operador pode fazer reset e restabelecer as
condi¢cBes de stand-by.

20
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LED Se aceso fixo: Se a piscar: Notas
[M] | ALARME Indica uma condic¢ao de Exemplos: sensor de fumo que deteta fumo
(vermelho) alarme ou que uma zona sobre o limite de alarme; sensor térmico
(sensor, botéo, etc.) que deteta uma temperatura superior ao
programada para a limite de alarme; botao de alarme ativado,
ativacao de alarme, se etc. Esta condigcédo (que pode ser precedida
ativou. por condi¢cdes de aviso-pré-alarme, etc.;
ver em seguida) € sempre uma condi¢ao
que pode ser restabelecida apenas com o
acesso de pessoal autorizado (nivel 2)
através de uma operagéao de silenciamento/
reset. A sinalizacdo continuara mesmo
depois que a causa do alarme for cessada.
[N] |PRE-ALARME Indica uma condicao de Exemplos: sensor de fumo que deteta fumo
(vermelho) pré-alarme ou que uma sobre o limite de alarme; sensor térmico
zona (sensor, botao, que deteta uma temperatura superior ao
etc.) para a qual tenha limite de alarme; botdo de alarme ativado,
sido programado um etc. Esta condicao é sempre uma condicao
tempo de pré-alarme, se que pode ser restabelecida apenas com o
ativou. acesso de pessoal autorizado (nivel 2)
através de uma operacédo de silenciamento/
reset. A sinaliza¢do continuara mesmo
depois que a causa do alarme for cessada.
Se o operador ndo intervir neste momento,
0 ponto no estado de pre-alarme
programado gerara um alarme quando o
tempo programado expirar. O tempo de
pre-alarme é um retardo curto de alarme
que notifica as pessoas responsaveis da
seguridade do prédio e dos seus ocupantes
a possibilidade de incéndio. Um alarme
sera gerado quando o tempo do pre-alarme
expirar e provocar a evacuacao do prédio.
Depois da notificagdo do pre-alarme, as
pessoas responsaveis da seguridade do
prédio e dos seus ocupantes terdo tempo
para verificar o risco real de incéndio e, no
evento dum falso alarme, seré capaz de
evitar a sinalizacdo da evacuacao
desnecesséria. No evento de estado de
pre-alarme gerado pela linha de deteccgéao
de Gas, o sinal de pre-alarme tera um reset
quando os valores do detector de gas cair
por baixo do umbral de pre-alarme.
[O] | AVARIA Indicara uma condigdo Indica a memadria dum Faca um reset no painel (nivel 2) para
(amarelo) de erro do sistema evento de erro eliminado. | restaurar a memoria do erro (LED Off).
activo. O ecra Para ver os detalhes da
proporcionara os condicao de erro
detalhes de erro. restaurado, consulte o
registro de eventos
através do menu
Principal (nivel 1).
[P1 | AVARIA CPU Indica erros no CPU da Indica que a CPU foi ]
(amarelo) central; é necessario que | reinicializada (devido a Perigo: Caso este LED esteja a
esta seja enviada para | queda ou & condicédo de "piscar”, a eficiéncia de
~ - um sistema inteiro deve
reparacgéao. erro do painel de ser verificada. Faca um
controle). reset no painel (nivel 2)
para p6r este LED em
Off.

Interface do utilizador
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LED Se aceso fixo: Se a piscar: Notas
[Q] | DESABILITADO | Indica que um ou mais O ecréa proporcionara os respectivos

(amarelo) componente do sistema detalhes. Os componentes anulados

(zona o saida) foram (componentes desabilitados/fora de

anulados. servigo) serdo desabilitados para gerar
erros, alarmes o sinais de qualquer tipo e
ndo serado activados baixo nenhuma
circunstancia. Os componentes deven ser
anulados (postos fora de servi¢o) durante o
trabalho de manutencéo.

[R]1 |TESTE Indica que uma ou mais N&o entanto, o respectivo LED passara a
(amarelo) zonas séo de teste. On durante varios segundos e, entédo, tera

um reset e passara automaticamente a Off.
A saida do Alarme NAC se activara
aproximadamente 3 segundos para
confirmar que o detector esta a trabalhar
correctamente. Esta caracteristica permite
aos técnicos realizar provas e inspecgdes
s0s, e apagar a necesidade de voltar
constantemente ao painel para verificar/
fazer reset nos eventos gerados pelos
pontos.

[S] ON Indica que o sistema Desliga-se em caso de perda da fonte de
(verde) esta a funcionar (On). alimentacdo priméaria (230V~) e

secundaria (baterias).

[Tl COMUNICADOR | Indica que a salida de Indica que a No evento dum alarme, o marcador se
ON activacao do marcador comunicacao do alarme activara (tras o retardo pre-definido).
(vermelho) esta activa. foi concluida com

sucesso.

[U] |ESC/AVARIA Indica que a saida para a | Indica a condigdo de
COM. ALARME | ativacao do comunicador | falha verificada e depois
(amarelo) telefénico para restaurada. Esta

sinalizagdes de alarme condicao pode ser

foi desabilitada ou esta apagada soO por um reset
em falha; o ecra dara (nivel 2).

mais detalhes.

[Vl |ESC/AVARIA Indica que a saida de Indica a condicéo de
SIRENE activacao da sirene/ falha verificada e depois
(amarelo) pisca-piscas esta restaurada. Esta

desabilitada ou em erro; | condi¢do pode ser
0 ecra dara mais apagada so6 por um reset
detalhes. (nivel 2).

[W] | ESC/AVARIA Indica que a saida para a | Indica a condigéo de
COM. AVARIA ativacdo do comunicador | falha verificada e depois
(amarelo) telefénico para restaurada. Esta

sinalizacBes de alarme
foi desabilitada ou esta
em falha; o ecra dara
mais detalhes.

condigcao s6 pode ser
anulada por um reset
(nivel 2).
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SMARTLINE

LED

Se aceso fixo:

Se a piscar:

Notas

[x1

MODO NOITE
(amarelo)

Indica que a central esta
em modo noite.

Nesta modalidade o tempo de pré-alarme
seré reduzido a zero para todas as zonas
para as quais nao foi programado o pré-
alarme em modo noite. Além disso, em
caso de silenciamento a central ira
desbloquear-se automaticamente depois
do tempo programado. A modalidade noite
deve entender-se como a modalidade de
funcionamento a utilizar quando a area
protegida pelo sistema néo é frequentada
pelo publico e a supervisao dos locais é
confiada a um s6 operador (guarda,
vigilante, etc.) presente ou avisado através
do comunicador.

Sinalizacdes

da placa de extingc&o (opcional)

(R

EXTINCAO
DESABILITADA

Indica que foi
desabilitado qualquer
comando de extingao
através do botéao
especifico (paragrafo 5.1

- [GD.

[Z1

EXCLUSAO
AUTOMATICA

Indica que foi
desabilitado qualquer
comando automatico de
extingdo através do
botdo especifico
(paragrafo 5.1 - [H]).

[Al]

DESABILITADA
MANUAL

Indica que foi
desabilitado qualquer
comando manual de
extingdo através do
botdo especifico
(paragrafo 5.1 - [I]).

[B1]

EXTINCAO

Indica que a extingcao de
incéndio esta a
funcionar.

[C1]

PRE-EXTINCAO

Indica a ativacédo da
saida pré-extin¢ao; ver
paragrafo 6.14 -
Ligacdes da placa de
extingdo (opcional),
terminal PRE-EXT.

Indica que s6 uma zona
esti no estado de
alarme, por tanto, o
sistema de extingdo néao
sera activado. Um alarme
em uma segunda zona
causara a ativacao da
extingao

[D1]

AVARIA

Indica os problemas com
0s circuitos de extingcao
de incéndio.

Indica a condicéo de
falha verificada e depois
restaurada.

[E1]

EXTINCAO
PARADA

Indica que a extingdo se
interrompeu, acionando
um dispositivo de
comando externo; ver
paragrafo 6.14 -
Ligacdes da placa de
extin¢do (opcional),
terminal STOP-EXT.

Indica a restauragdo dum
evento de Parar extingéo.

[F1]

AVARIA CPU

Indica uma avaria no
CPU a reparar.

Indica a condicéo de
falha verificada e depois
restaurada.

Esta condicao pode ser apagada s6 com um
reset (nivel 2).

Interface do utilizador
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52 Repetidor(opcionais)

No bus RS485 podem ser ligados até quatro repetidores capazes de fornecer uma réplica das informacdes
apresentadas no painel da central e a partir dos quais é possivel aceder a todas as func¢des reservadas aos
utilizadores de nivel 1 e 2 (exibicdo dos eventos ativos, reset, silenciamento, etc. ndo € possivel aceder ao
menu principal).

ESTADO  /|\ AVARIA [\ SIRENE QCOMUNICADOR

€3 DESABILITADO | (¢ DESABILITADO

ELECTRONICS

Figura 9 - Vista frontal do repetidor

O Repetidor SmartLetUSee/LCD é suportado pela maioria dos modelos de painel de controle. Nao entanto,
quando esta conectado ao painel de control SmartLine, alguns dos botées dos comandos ndo estao
disponiveis. Estdo disponiveis as teclas/botdes a sequir:

[A] | Teclas de navegacgédo | As teclas de deslocamento que permitirdo a navegacao através dos menus, etc.
[B] | EVACUACAO Como no paragrafo 5.1

[C] | SILENCIO Como no paragrafo 5.1

[D] | RESET Como no paragrafo 5.1

[E] | INVESTIGACAO Como no paragrafo 5.1

[F1 | BEZOURO Silencia o bezouro do painel

[G] | TESTE Acender todos os LEDs do repetidor para verificar o seu funcionamento.

Os Repetidores proporcionam 0s sinais a seguir.

5.2.1 Display LCD

O display proporciona os mesmos dados de evento que o painel. Para mais detalhes ver o paragrafo 2.5 -
Sinaliza¢des no display no Manual do Utilizador.
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5.2.2 LED
LED ON Constante: ON Pestanejo:
[H] | SILENCIADO Como no paréagrafo 5.1
[ RESET Como no paréagrafo 5.1

DISABILITADO

[J1 INVESTIGACAO Indica que o tempo para investigar o risco de

incéndio foi solicitado.

[K1 | ALARME Como no paréagrafo 5.1

[L] | PRE-ALARME Como no paragrafo 5.1

[M] | AVARIA Como no paragrafo 5.1

[N] | AVARIA CPU Indica que o CPU do repetidor esta avariado, é

necessario mandar o repetidor para reparacao.

[O] | DESABILITADO Como no paréagrafo 5.1

[P1 | TESTE Como no paragrafo 5.1

[@Q] | MODO NOITE Como no paragrafo 5.1

[R] | BATERIA Indica que as baterias do painel estdo baixas ou | Indica a restauragdo do evento de

séo ineficientes. bateria baixa/ineficiente.

[S] | TERRA Indica um dispersao para terra em um ou mais | Indica que foi detetada uma

pontos do sistema. dispersao para terra que depois foi
restabelecida.

[T] FUSIVEL Indica que a saida AUX ou AUX R esta em curto- | Indica que foi detetado um curto-

circuito e que interveio o fusivel de protecéo. circuito na saida AUX ou AUX R que
depois foi restabelecido.

[U] | REDE Indica o erro da Rede Principal. Indica a restauracédo do evento de
Rede Principal.

[V] | SIRENE - ACTIVADO | Indica que a saida de ALARME NAC esta activa.

[W] | SIRENE - AVARIA Indica um erro na saida "ALARME NAC". Indica que foi detetado um erro na
saida ALARM NAC que depois foi
restabelecido.

[X] | SIRENE - Indica que a saida "ALARME NAC" foi

DESABILITADO desabilitada.
[Y] | COMUNICADOR - Indica que a saida DIALER foi ativada.
ACTIVADO
[Z] COMUNICADOR - Indica que foi detetada uma falha na saida Indica que foi detetado uma falha na
AVARIA DIALER. saida DIALRE que depois foi
restabelecida.
[Z1] | COMUNICADOR - Indica que a saida DIALER foi excluida.

DESABILITADO

Interface do utilizador
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5.2.3 Placa dos repetidores

Caso seja necessario abrir a caixa dos repetidores, no seu interior apresenta-se ao instalado a parte
traseira da placa eletrénica, fixada a cobetura. Fornecemos uma descricdo das partes que serédo utilizadas
em fase de instalagéo:

i 11
111
Ty L

Figura 10 - Parte traseira da placa dos repetidores

[A] | DIP switch Para a configurac¢do do enderelo do repetidor

[B] | Terminais RS485 Respetivamente de baixo para o alto da figura “+24V - + GND”; para a conexao ao
BUS RS485

[C] | Terminais EOL Para o posicionamento do jumper da configuracdo da posi¢cdo do repetidor
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Capitulo 6

Procedimento de instalacao

6.1 Montagem da placa de expansao SmartLine/8Z (opcional)

A placa de expansdo de zona SmartLine/8Z pode ser utilizada s6 com o modelo SmartLine020-4 e
SmartLine036-4. A SmartLine020-4 pode suportar 2 placas SmartLine/8z, colocando o niumero de zonas
em 20, enquanto que a central SmartLine036-4 suporta até 4 placas, colocando o niUmero de zonas em 36.

A placa de expansdo de zona também proporciona uma saida supervisada 1A, os principios de
funcionamento que podem ser definidos durante a fase de configuracdo do sistema.

A placa de expansao de zona esta empacotada dentro de uma caixa de cartdo. No interior da caixa, para
além da placa de expansao (INO20), encontra-se um saco de plastico que contém:

* Cabo de ligagcdo entre a placa de expanséo e a placa SmartLine

* Chapa de fixacéo

* Parafusos

* Resistores e diodos EOL

n® placa SmartLine/8Z Conexao Zonas

1 a placa-méae SmartLine 5-12

2 a placa SmartLine/8Z n.1 13 - 20

3 a placa SmartLine/8Z n.2 21 - 28
———— ! apenas para SmartLine036-4

4 a placa SmartLine/8Z n.3 29 - 36

o

Figura 11 - Montagem da placa de expanséao - 1
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Figura 12 - Montagem da placa de expanséao - 2

Desapertar os quatro parafusos de fixacdo da cobertura metdalica e remové-la.

Remover os quatro parafusos de fixacdo do cesto em plastico e remové-lo.

3. Fixar uma placa de expansdo na placa de fixacdo utilizando as colunas metalicas fornecidas caso se
deva inserir a segunda expansédo (Figura 11 - [A]). Tenha cuidado ao utilizar os furos de montagem
indicados na fotografia.

4. Fixar a chapa com a placa no fundo do contentor metalico (Figura 11 - [B]).

5. Inserir na placa o cabo de ligagdo a central e a placa seguinte (Figura 11 - [C]).

6. Fixar a segunda placa de expansédo nas colunas metalicas (Figura 12 - [D]).

7. Inserir na placa o cabo de ligagdo a placa anterior e a placa seguinte.

8. Montar e ligar entre si a terceira e a quarta placa sobre uma chapa de fixacéo.

9. Fixar a segunda chapa de fixacdo ao fundo.

10. Ligar a terceira placa a segunda (Figura 12 - [E]).
11.Ligar a primeira placa com a central utilizando o conector especifico (Figura 12 - [F]).

12. Reposicionar o cesto de plastico e fechar a cobertura de metal.

Nota: Uma vez ligadas as placas de expansédo, para que a central as possa gerir € necessario coloca-las em
configuragcado. Consulte a Programacéo para mais detalhes.

6.2 Montagem da placa Ethernet SmartLAN/485 (opcional)

O SmartLAN/485 permite programar o parametros do painel SmartLine de locais remotos usando o
software SmartLeague via LAN / Internet. Além disso, o SmartLAN/485 é capaz de enviar um pacote UDP
(relatério de descricdo do evento) para um endereco IP configuravel cada vez que o painel registra um
evento.
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Como resultado desta caracteristica, o painel pode ser controlado através de software INIM's
personalizados (SmartLook), ou integrado em qualquer software de supervisao.

Para mais detalhes e para o processo de instalacdo, consulte o manual fornecido com a placa.

6.3 Montagem da placa de extingdo SmartLetLoose/ONE (opcional)

O moddulo de extingdo estd empacotado numa caixa de cartdo diferente. Junto ao mdédulo de extingao,
encontrard um saco de plastico que contém:

* Jumper de conexdo para a placa de extingdo a placa SmartLine.
» Parafusos
» Resistores e diodos de fim de linha.

Figura 13 - Montagem da placa de extingcao

Desapertar os quatro parafusos de fixacdo da cobertura metélica e remové-la.
Remover os quatro parafusos de fixacdo do cesto em plastico e remové-lo.
Rodar a placa SmartLine na posicdo indicada.

Colocar a placa de extin¢cdo no seu alojamento.

Fixar a placa de extingdo usando o parafusos fornecidos.

o g A wDNRE

Conecte os pinos J13 da placa méae SmartLine (paragrafo 4.2 - [P]) aos respetivos pinos J2 na placa de
extingao.

N

Colocar a placa mae SmartLine para a sua posi¢céo original.
8. Recolocar a capa de plastico.

Nota: A fim de permitir que o painel de controle administre a placa de extingdo conectada, deve inclui-la na
configuragcdo. Consulte a Programacéo para mais detalhes.

6.4 Fixacao na parede

6.4.1 Central
1. Puxe dos cabos através da entrada do cabo e segure-se que nao afectam as operacoes.

2. Fazer 4 furos na parede para buchas de 8mm correspondendo aos 4 furos de fixagdo da base metalica
da central (paragrafo 4.1 - [M]).

Perigo: Nao furar tubos, condutas de gas, canalizacGes elétricas, etc.
Nota: Utilizar buchas de tipo adequado as carcateristicas da parede que resistam a uma carga de pelo menos
20 Kg.

Para a escolha das buchas consultar o pessoal adequado.

3. Fixar a base da central a parede com 4 parafusos adequados as buchas escolhidas.
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6.4.2 Repetidores SmartLetUSee/LCD-Lite (opcionais)

1. Tire os quatro parafusos da placa frontal e levante.

2. Fazer passar os cabos no interior da abertura na parte traseira do repetidor.

3. Fazer 4 furos na parede para buchas de 8mm correspondendo aos 4 furos de fixacdo da base metalica
do repetidor.

4. Fixar a base do repetidor a parede com 4 parafusos adequados as buchas escolhidas.

6.5 Ligacao das linhas

6.5.1 Ligacado das linhas de detecéao

Para cada zona na central esta disponivel um par de terminais aos quais ligar os detetores e os botdes de
alarme (Linha de Detec¢éo).

Atencéo: Para garantir a certificacdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA, ndo é possivel ligar mais de 512
detetores de incéndio e/ou pontos manuais.

As figuras seguintes mostram como sao cabladas as linhas de detecdo dos dispositivos INIM da série IRIS
(ver Apéndice A - Dispositivos Iris):
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Figura 15 - Ligacdo dos botbes de alarme Iris
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Ligando detetores e botdes como indicado acima e habilitando a funcéo "Deteta BotBes" da zona central
serd capaz de distinguir um alarme proveniente de um detetor em vez de um botao.

Figura 16 - Ligacado dos detetores para a detecdo mesmo quando ausentes

Realizando a cablagem mostrada na figura acima e habilitando a funcao "Det.Ausente" a central sera capaz
de sinalizar a falha caso um detetor seja removido da base mas, ao mesmo tempo, sera ainda capaz de
teceber uma alarme dos detetores a jusante.

Atencao: Habilitando a funcédo “Det. Ausente” em uma linha onde nao foi realizado uma cablagem
como aquela mostrada acima obter-se-a uma sinalizacao de falha.

Figura 17 - Ligacao dos detetores de gas a linha de detecéao

Realizando a cablagem mostrada acima sera possivel conectar a central a uma linha de gas (a linha
configurada como linha de gas; ver seccao de programacdo de zonas).

O exemplo é realizado utilizando um sensor de gas da série “industrial”, versao “-ASC”".
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Figura 18 - Ligacao a linha de um contacto genérico

O esquema acima apresenta a ligacao a realizar para conectar um contacto genérico (botao, interruptor,
saida de um dispositivo genérico) a linha de detecdo. A linha configurada deste modo sinalizara a falha em
caso de curto-circuito ou interrupcdo do cabo gerando as sinalizagbes configuradas para a linha (alarme,
chuveiro, mudanca de classe, etc.) em caso de fecho do contacto.

6.5.2 Ligacao da Linha Entrada/Saida
Em cada linha de Entrada/Saida da zona pode ser configurada em um dos modos relatados em seguida:

=
g
5
i
-
=

LED DE
SINALIZACAO

RELIINT
Placa 1 relé

Figura 19 - Ligacado da linha Entrada/Saida como saida

A figura acima mostra a cablagem de uma linha configurada como saida; o terminal ird comportar-se como
uma saida do tipo open collector, ou seja, permanecera aberto em condi¢cfes de repouso e se conectara a
massa (-) em caso de ativacao.
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Figura 20 - Ligacao da linha Entrada/Saida como entrada

A figura em cima mostra a cablagem a realizar quando a linha entrada/saida € configurada como entrada.
A resisténcia de fim de linha permite a central de supervisionar a cablagem, o resistor em série ao contacto
de ativacdo permite discriminar uma ativacédo de curto-circuito.

Figura 21 - Ligagédo de sensores de GAS 4-20mA

O diagrama de acima mostra uma linha com os cabos como uma entrada GAS 4-20mA. Este método de
cablagem permite que a linha se interconecte com o detector GAS 4-20mA.

O exemplo é realizado utilizando um sensor de gas da série “industrial”, versao “-42".

Nota: Para garantir a certificacdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA esta saida ndo deve ser utilizada como saida
do tipo C, E ou J (EN 54-1), portanto ndo deve ser utilizada para comandar dispositivos de
transmissdes de Alarme de incéndio e de falha

6.5.3 Cablagem

1. Usar um cabo de 2 pélos cujas caracteristicas de resisténcia a chama estejam em conformidade com o
previsto pela norma em vigor.
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Nota: A fim de validar a certificacdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA:
0 numero total dos detetores de incéndio e/ou pontos manuais conectados a uma zona de maneira desdobrada

(terminal + com - e E/S com -), ndo deve superar as 30 unidades;
O méaximo comprimento do cabo n&o deve superar os 3000m e a resisténcia do cabo néo deve superar os 100 ohm.

2. Utilizar canalizacbes separadas dos outros sistemas.

3. A colocacédo dos cabos, a sua ligacado e juncdes devem ser realizadas perfeitamente e de acordo com as
normas em vigor.

6.5.4 Os guias do cdédigo de incéndio

Perigo: A cablagem deve ser realizada em conformidade com as normas locais em matérias de
sistemas tecnoloégicos.

6.6 Ligacao do comunicador telefénico de alarme

O comunicador a ligar a central deve ter um terminal de ativacao capaz de fazer o telefonema em caso de
conexao a GND do terminal (ativagao -A).

A central ativara o comunicado e consequentemente fara o telefonema em caso de alarme, depois do

intervalo de tempo definido durante a conflgurag:ao do sistema.
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Figura 22 - Ligagdo do comunicador telefénico

6.6.1 Cablagem
1. Ligar o comunicador telefénico aos terminais do DIALER.

2. Adicionar um resistor de 10 kQ ao comunicador telefénico, como mostrado na figura precedente.
O resistor controlara a integridade da conexao entre a central e o comunicador telefénico e indicara
qualquer curto-circuito ou interrupgao.

Nota: Caso o comunicador telefénico ndo esteja ligado, la saida +DIALER da central é ligada a saida +AUX
através de um resistor de 10 k.
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Figura 23 - Ligacao saida + DIALER sem comunicador telefénico

6.7 Ligacdo do comunicador telefonico de falha

O comunicador a ligar a central deve ter um terminal de ativacdo capaz de fazer o telefonema em caso de
conexao a GND do terminal (ativacao -A).

A central ativara o comunicador e, consequentemente, fara o telefonema em caso de qualquer falha.
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Figura 24 - Ligacao do comunicador telefénico

6.7.1 Cablagem

1.
2.

Ligar o comunicador telefénico aos terminais - e 1/0 da zona 4 na central.

Adicionar um resistor de 1 kQ 1W no comunicador telefénico entre o terminal de ativagédo e o terminal
+.

O resistor controlard a integridade da conexdo entre a central e o comunicador e indicara qualquer
curto-circuito ou interrupgao.

Adicionar um resistor de 15 kQ na central entre os terminais da zona 4 e os terminais AUX R e RELAY,
como mostrado in figura.

Ativar a partir do software SmartLeague, na seccéo “Central SmartLine/Outras op¢des”, a opcdo “Saida
para o aparelho de sinalizacdo remota de avaria e aviso”

6.8 Ligacido BUS RS485

Nos terminais do BUS RS485 podem ser ligados até 4 repetidores SmartLetUSee/LCD-Lite capazes de
fornecer pontos de informacéo remotos a central (geralmente situados junto a entradas da area controlada
pelo sistema) e até 2 estacdes de alimentacdo SmartLevel.

Os dispositivos deveriam estar conectados em paralelo. O painel comunica com o0s paineis repetidores ao
utilizar um protocolo digital altamente imune ao ruido.

ESTACAO DE
ALIMENTACAO

SmartLevel

Figura 25 - Ligacdo BUS RS485
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6.8.1 Cablagem

1. Usar um cabo de par trancado e revestido de 4 polos.

2. A distancia maxima entre a central e o repetidor mais distante ndo deve superar os 1000 m.
3. Conecte o campo a terra (o terminal 6 pode ser utilizado para esta conexao).

6.8.2 Configuracdes dos dispositivos ligados ao BUS RS485

1. A fim de permitir de distinguir entre diferentes dispositivos na BUS RS485, vocé deve atribuir um
endereco diferente cada dispositivo. Consultar o manual de instalagdo SmartLevel para atribuicdo da
direcdo para a estacdo de alimentacdo, atribuir uma direcdo ao repetidor , com o DIP switch (Figura 10
- Parte traseira da placa dos repetidores, [A]).

Endereco 1 2 3 4
ON ON ON ON
Posicéo
DIP
switch
1 2 3 4 (/[ 2 3 471|112 3 41/l 2 3 4
Atencao: Todas as outras configuracdes dos dip switch NAO s&o permitidas.

2. Certificar-se que o jumper de selegcdo de fim de linha (Figura 10 - Parte traseira da placa dos

repetidores, [C]) esteja na posicao EOL apenas no ultimo dispositivo da linha enquanto que em todos
0s outros néo.

Posicdo EOL do jumper para o
repetidor final

Posicdo do jumper para repetidores
intermédios

Figura 26 - Placa SmartLetUSee/LCD-Lite - posi¢cdo do jumper

Posicdo EOL do jumper para a Posicéao do jumper para
estacao final estagdes intermédias

Figura 27 - Placa SmartLetUSee - posicdo do jumper
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6.9 Ligacao das saidas de sinalizacao de falha
O painel de controle proporciona uma saida do sinal de erro (Normalmente Aberta, contacto NAO

Supervisado).
n'f:?r*?‘“i?:? /Lo

?}"'.- e e "Tr'v"' h:,'!'.r ;_lr
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Figura 28 - Ligacao da saida de sinalizacao de falha

Durante o estado de repouso, 0s 2 terminais estardo abertos. Se o painel de controle detecta qualquer tipo
de erro, os dois terminais se fechardo ao mesmo tempo. O contacto pode alternar um maximo de carrrega
de 1A - 30V.

Nota: Para garantir a certificacdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA esta saida ndo deve ser utilizada como saida
do tipo J (EN 54-1), portanto ndo deve ser utilizada para comandar dispositivos de transmissdes de
falha

6.9.1 Cablagem

Utilizar cabo nao blindado. A seccdo do cabo deve ser compativel com o comprimento do cabo e a carga
conectada a saida.

6.10 Ligacéo da saida da sinalizacdo de alarme
OO D oL /L L S SO i’ﬁ'ﬁﬂ“ L
ia LEAL T r:::r,,c.lm;ai;% iy 57157y, MM [

!mt-ll-tau 1m-n|u:-n— ==
PR _: o R |-r PO b =Tl LI AN

Figura 29 - Ligacao da saida de alarme

A saida de alarme é uma saida supervisionada que pode ser silenciada e estd protegida por um fusivel
autorrecuperavel de 0.9 A.

Durante o estado de repouso o painel permitird que uma corrente supervisora baixa circule na linha, com a
polaridade invertida daquela indicada na placa. Os diodos conectados em série a cada carrega na linha
segurardo que a corrente se fechara no resistor EOL. Esta corrente permite ao painel verificar a integridade
do cabo. As condi¢cBes de aberto ou cortado nos cabos gerardo um sinal de erro: Saida de Alarme Aberta
OU Cortada. “Aberto” ou “Curto-circuito Saida Alarme”.

Em caso de alarme a saida serd ativada e a central fornecera uma tensdo de 24V com as polaridades
indicada na placa gravada.
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6.10.1 Cablagem

1. Usar um cabo NAO blindado. A sec¢do do cabo deve ser compativel com o comprimento do cabo e a
carga conectada a saida.

2. Conectar o resistor EOL (47 KQ) em paralelo ao ultimo dispositivo na linha.
3. Conectar um diodo 1N4007 (ou equivalente) em série a cada carga.

6.11 Ligacao das saidas NAC na placa de expansdao Smart/8Z

As saidas NAC presentes nas placas de expansao sao saidas programaveis, supervisionadas e protegidas
por um fusivel autorrecuperavel de 0,9A.

Durante o estado de repouso o painel permitird que uma corrente supervisora baixa circule na linha, com a
polaridade invertida daquela indicada na placa. Os diodos conectados em série a cada carrega na linha
segurarao que a corrente se fechara no resistor EOL. Esta corrente permite ao painel verificar a integridade
do cabo. Uma eventual abertura ou curto-circuito nos fios causaria uma sinalizagdo de falha: “Aberto” ou
“Curto-circuito Saida Alarme”.

Em caso de alarme a saida sera ativada e a central fornecera uma tensdo de 24V com as polaridades
indicada na placa gravada.

Nota: Para garantir a certificagdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA e para poder estar em conformidade com saidas
de tipo C e portanto utilizaveis para comandar dispositivos de sinalizacdo de Alarme de incéndio, estas
saidas devem ser programadas para ativar-se apenas em caso de incéndio; além disso ndo séo utilizadas
como saidas de tipo E ou J (EN 54-1), portanto ndo devem ser utilizadas para comandar os dispositivos de
transmissdo de Alarme ou Falha.

6.11.1 Cablagem
Consultar paragrafo 6.10.1 - Cablagem.

6.12 Ligacado das saidas AUX e AUX-R

6.12.1 Saida AUX

A saida AUX fornece uma tenséo de 24V (27,6V===) e uma corrente maxima de 0,9A para a alimentacado de
dispositivos externos. A saida esta protegida por um fusivel autorrecuperavel de 0,9 A.
Em caso de curto-circuito, a central sinalizara a falha.

6.12.2 Saida AUX-R

Barreira de
fumo linear

24V

Figura 30 - Ligacdo da saida AUX-R

A saida AUX-R fornece uma tensédo de 24V (27,6V—==) e uma corrente maxima de 0,9A que durante o reset
€ removida, esta saida é utilizavel para alimentar dispositivos como as barreiras lineares de fumo que uma
vez entradas na condicdo de alarme devem ser desligadas para voltar a entrar no estado de repouso.

Na saida AUX-R pode-se pdr uma cablagem para activar-se/desactivar-se como uma consequéncia das
condicdes diferentes (consultar a sec¢cdo Programacao).
6.12.3 Cablagem

Utilizar cabo ndo blindado. A seccdo do cabo deve ser compativel com o comprimento do cabo e a carga
conectada a saida.
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6.13 ngagao da salda RELAY

"'zTE

‘t“‘ﬂtlﬂm

Dispositivo a
ativar

Figura 31 - Ligacado da saida RELAY

A saida RELAY coloca a disposi¢cdo uma troca livre capaz de comutar cargas de 1A 30V, na configuracao de
fabrica o relé é normalmente desexcitado e ativa-se em caso de Alarme, pode ser configurado para ativar
perante condi¢des diferentes.

Nota: Para garantir a certificagdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA esta saida néo deve ser utilizada como saida
do tipo C, E ou J (EN 54-1), portanto ndo deve ser utilizada para comandar dispositivos de
transmissdes de Alarme de incéndio e de falha

6.13.1 Cablagem

Utilizar cabo nao blindado. A seccdo do cabo deve ser compativel com o comprimento do cabo e a carga
conectada a saida.

Nota: Aos contactos dos relés presentes na placa eletrénica sdo ligados apenas circuitos operantes com
tensdes SELV.

6.14 Ligacdes da placa de extincao (opcional)

FONTE DE Eletrovalvula
' ALIMENTACAO 24V libertacdo de gas
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Central
SmartLine

Indicador
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STOP-
EXTINCAO
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Figura 32 - Placa de extincado

6.14.1 Entradas

Terminal Dispositivo a Tipo de Notas Esquema
conectar Entrada
MAN-EXT Botéo de Supervisionado. | Até 20 dispositivos podem ser Figura 32 - Placa de
comandpo manual conectados a esta entrada. extingdo/A
de extingéo. 47K = Repouso
15K = Ativo
STOP-EXT Botéo de paragem | Supervisionado. | O botdo é colocado junto a area
manual da vigiada para permitir que eventuais
extincao. pessoas expostas possam parar a
emissao de gases nocivos de extingdo
e de abandonar a zona vigiada. O
ndmero maximo de dispositivos que
podem ser ligados a esta entrada é 20.
PRESS. Pressotato do ga | Supervisionado. | O pressostato tem duas funcgoes:
de extincéo. - Em condi¢Bes normais vigia a pressao
do géas de extin¢do. Da uma sinalizacao
de falha se a presséo descer
espontaneamente abaixo de um valor
critico definido.
- Depois de um comando de extingéo,
confirma que a extingao foi feita
realmente.
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6.14.2 Saidas
Terminal Dispositivo a Tipo de saida Notas Esquema
conectar

VALVE Eletrovalvula de Supervisionada. Figura 32 - Placa
controlo de de extincao/B
extingao.

PRE-EXT Dispositivos de Supervisionada. | Os dispositivos de sinalizam ativam-se Figura 32 - Placa
sinalizagéo assim que os sensores verificarem um de extingao/C
acustica e visual incéndio para o qual esta prevista a Balancado com

extingdo de gas. Isto permitira a 47K
eventuais pessoas expostas de

abandonar os locais antes da emisséo do

gas de extingdo. O intervalo de tempo

entre ativacdo dos dispositivos de

sinalizacdo e emissao do gas de extingédo

é programavel.

RELEASED Dispositivos de Supervisionada. | Ha dois modos de activacgéo:
sinalizacdo de - Ativa-se a confirmacéo da ocorréncia de
"extingdo em libertacdo do gas de extingéo.
curso" - Ativa-se simultaneamente a saida da

eletrovalvula e permite a conexao de
dispositivos de sinalizacao de presenca de
gas nos locais.

R Indicador Open Collector Ativa-se (fecha para GND) em caso de Figura 32 - Placa
luminoso remoto | ndo ativacdo da entrada STOP-EXT (méx 100 | de extin¢gdo/D
para a sinaliza¢do | supervisionado mA).
da ativagéo do
Stop - Extincdo

6.15 Ligacao a fonte de alimentacdo da rede
O sistema de alimentacao das centrais SmartLine estd em conformidade com as Normas EN54-4.

Perigo:

1.

NAO alimentar o sistema com uma tensdo ndo em conformidade.

Ligar a alimentacdo de rede aos terminais do mdodulo alimentador (Figura 7 - Fontes de alimentacao
comutadas, [A] e Figura 33 - Sistema de terra, [A]).

Para uma instalacdo em conformidade com os padrbes de seguranca, o condutor de fase deve ser
ligado ao terminal “L”, o condutor neutro deve estar ligado ao terminal “N”.

A alimentacdo para a central deve ser derivada diretamente de um quadro de distribuicdo elétrica
através de uma linha reservada, esta linha deve ser protegida por um dispositivo de seccionamento em
conformidade com o previsto pelas normas locais.

Nota: No sistema elétrico do edificio deve estar presente um disjuntor como adicional prote¢do contra as
sobrecorrentes e o curto-circuito.
Nota: A extremidade de um condutor trancado ndo deve ser consolidade com uma soldadura suave nos

pontos em que o condutor esta submetido a uma presséao de contacto.

e Alimentacg&o priméaria: 230V~ (-15 / +10%) 50/60Hz
= Absorcdo maxima da central SmartLine020: 0,5 A
= Absorcdo maxima da central SmartLine036: 1,1 A
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Figura 33 - Sistema de terra

2. Encastrar o cabo do condutor de terra ao terminal de anel fornecido [B].
3. Fixar o cabo com anel com a central ao parafuso de ligacdo a terra [C].

4. Certificar-se que a ligagcado a terra estejam ligados o terminal @ do médulo da fonte de alimentacao
[D], a placa-mé&e [E] e a cobertura [F].

Perigo: O sistema de terra deve estar em conformidade com as normas em vigor em matéria de
seguranca elétrica nos sistemas.

Nota: Uma ligagdo de terra assegura que todas as superficies condutoras expostas estejam ao mesmo
potencial elétrico da superficie da terra, para evitar o risco de um choque elétrico se uma pessoa tocar
em um dispositivo no qual se verificou uma falha de isolamento. Assegura que também no caso de uma
falha no isolamento passe uma corrente de falha alta, que ative um dispositivo de protecao de
sobrecorrente (fusivel) que desligue a fonte de alimentacao.

5. Evitar que condutores com muito baixa tensdo de seguranca ou de sinal possam enytrar em contacto

com pontos sob tensao perigosa.
Usando uma bracgadeira para cabos juntar os condutores e liga-los a um dos ganchos para os cabos no

fundo do armario [G].

Nota: Os condutores (de conexao a rede de alimentacgdo e da cablagem interna) devem ser fixados atraves de
bracadeiras ou meios semelhantes de fixacdo. O condutor para a conex&o A rede de alimentacéo deve
ser um cabo de duplo isolamento.

6. Inserir as duas baterias internas de 12V e liga-las ao modulo de alimentacao (Figura 7 - Fontes de
alimentacdo comutadas, [C]).

6.16 Conexao das baterias

A caixa metalica da central é capaz de alojar 2 baterias de chumbo de 12V, 7Ah para SmartLine020 e 17 Ah
para SmartLine036. As duas baterias devem ser conectadas em série, de tal maneira que proporcionem
uma corrente 24 V.

Ao utilizar os cabos de conex&o (incluidos), conecte &s baterias juntas e depois as baterias do painel de
controle SmartLine.
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onte de alimentacao
SmartLine020

Fonte de alimentacgéao
SmartLine036

Figura 34 - Conexao das baterias

1. Ligar o cabo [A] de conexédo entre as duas baterias.
2. Ligar o cabo [B] as baterias.

Atencéao: Prestar atencdo a polaridade do cabo.

3. Ligar o conector [C] do cabo das baterias ao conector na fonte de alimentacdo (Figura 7 - Fontes de
alimentacdo comutadas, [C]).

Atencéo: Prestar atencédo a polaridade do conector.

As baterias sdo uma alimentacdo de energia secundaria do sistema. Uma vez inicializado, o painel
carregara e vigilara as baterias automaticamente. O processo de monitarizacdo da bateria € como a seguir:

» Teste de Eficiéncia
A central verifica a cada 10 minutos a eficiéncia das baterias. Caso a sua resisténcia interna seja superior
ao limite permitido, a central sinalizara a falha “Bat. Ausente”.

e Teste de nivel
A central controla continuamente o nivel de tensao de carga das baterias. Em caso de falta de
alimentacao da rede, a central ir4 controlar constantemente o nivel de tensdo das baterias. Quando o
nivel de tensdo descer abaixo dos 22.8V a central ir4 sinalizar o erro “Bater. baixa” Esta sinalizacdo
de erro sera removida quando a tensao das baterias regressar acima de 24.6V.

 Desconexéo devido a descarga profunda
Caso a falta de alimentacdo da rede dure um longo periodo de tempo e a tensédo das baterias descer abaixo do
valor de 18V, a central ir4 desconecta-las para evitar que se danifiguem.

6.17 Sonda térmica

Atencéao: Para garantir a certificacdo IMQ-SISTEMI DI SICUREZZA e a conformidade com a norma EN
54-4, é obrigatdrio o uso da sonda térmica.

Esta disponivel uma sonda térmica para a compensacao da tensdo de recarga das baterias em funcao da
temperatura das mesmas. A sonda térmica protege as baterias contra o aquecimento excessivo e 0
consequente dano.

6.17.1 Conexao da sonda térmica

Ligar a sonda térmica ao conector no mdédulo de alimentacéo (Figura 7 - Fontes de alimentacao comutadas,
[D] e Figura 34 - Conexédo das baterias, [D]).

Fixar a sonda térmica a uma das duas baterias de modo a obter uma boa transmissao de calor.
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Capitulo 7

Acendimento e configuracao do sistema

7.1  Verificacado da integridade das cablagens

Antes de dar tensdo ao sistema € necessario verificar que estejam corretas e integras as cablagens e o
isolamento entre os cabos de terra.

1. Remover o jumper (paragrafo 4.2 - [L]) para a excluséo da falha de defeito de terra.
Usando um testador certificar-se que a resisténcia entre cada um dos cabos e terra seja infinita.

3. Reposicionar o jumper para a reinclusdo do controlo de falha de terra.

4. Desconectar os cabos de cada linha.

5. Usando um testador certificar-se que a resisténcia da linha corresponda ao valor da resisténcia de fim de
linha.

6. Desconectar os cabos das saidas supervisionadas dos respetivos terminais na placa mae.

7. Usando um testador medir a resisténcia do cabo testando com ambas as polaridades. Em pelo menos uma
das duas polaridades € necessario medir uma resisténcia equivalente ao valor da resisténcia de fim de linha.

8. Certificar-se que os cabos estéo reagrupados com bragadeiras e fixos aos pontos de apoio no fundo da caixa.
9. Verificar a adequada polaridade na conex&@o do cabo de alimentagéo primaria (230V~~-).
10. Certificar-se que o cabo esteja fixado ao fundo através de uma bragadeira de plastico no ponto de apoio.

11. Certificar-se que em todos 0s repetidores conectados a central o DIP switch para a sele¢do do endereco
esteja configurado corretamente (Figura 10 - Parte traseira da placa dos repetidores, [A]).

12. Certificar-se que no ultimo dos dois dispositivos conectados ao BUS RS485 o jumper de fim de linha esteja
inserido na posicdo EOL.

7.2 Conexao de série RS232 para PC
Ligar o cabo RS232 ao aparelho através da prensa de série RS232 (paragrafo 4.2 - [M]).

Nota: A conexao entre a central e o PC é tornado ativo apenas quando o jumper de programacao de PC esta
inserido.

O cabo deveria estar conectado ao dispositivo como é mostrado:

Lado SmartLine Lado computador
conector DB9F conector DB9F
2 3
3 2
5 5
9 6 6 1
7 7
8 8
Lado SmartLine Lado computador
conector DB9F conector DB25F
2
3 3 25
1 4 20
5 7
o 6 6
7 4 1
8 5
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Nota: O cabo RS232 pode ser solicitado separadamente.
Caso o computador ndo possua uma porta RS232 mas uma porta USB, usar um adaptador RS232-USB.

7.3 Primeira alimentacao da central

1. Ligar o cabo de conexao entre as duas baterias e as baterias ao alimentador da central (ver paragrafo
6.16 - Conex&o das baterias).

Atencéao: Prestar atencédo a polaridade do conector.

A central entra em funcionamento depois de alguns segundos emitindo um som intermitente do bezouro
e mostrando no ecrd a sequéncia de caracteres “Reajustamento™.

Painel
a trabalhar

01701718 18:23

Figura 35 - Sinalizacdes de fim de reativacédo

Uma vez terminada a reativagcédo, a central sinaliza:

- O LED verde ON (Figura 8 - Painel frontal, [S]) acende-se para indicar que a central estd em
funcionamento.

- O LED AVARIA CPU (Figura 8 - Painel frontal, [P]) pisca para indicar que a placa acabou de se acender.

- Caso néao seja realizado o passo seguinte (conexao da tensao de rede), dentro de dois minutos ira
acender-se o LED AVARIA (Figura 8 - Painel frontal, [D1]) no ecrad serd mostrada a mensagem “Erro

da Rede”.

2. Fornecer tenséo de rede a central.
Sera restabelecida a eventual sinalizacdo de falha de falta de rede; o LED AVARIA pisca para indicar a
memorizacdo da falha.

3. Caso estejam ainda estejam presentes erros verificar os cabos até que estes se restabelecam.
Consultar Capitulo 16 - Diagndstico e resolucao de erros

4. Assim que forem removidos todos os erros, rodar a chave presente no apinel de modo a colocar-se ao
nivel 2 de acesso e pressionar a tecla RESET (Figura 8 - Painel frontal, [D]).

No final do reset todos os LEDs devem estar desligados exceto o verde ON (Figura 8 - Painel frontal,
[SD.
O ecra ird mostrar a mensagem “Painel a trabalhar”.

5. Pressionar qualquer tecla para aceder ao menu principal. Usando a tecla cursor V¥ selecionar o segundo

item do menu “Test Spie”. Manter pressionada a tecla Ok e certificar-se que todos os indicadores
luminosos se acendem.
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Capitulo 8

Introducédo a programacao no painel

A programacao da central, a configuracdo e a programacao das zonas e das saidas pode ser feita tanto no
painel como no software SmartLeague. Para uma descricdo do software e da programacdo no software
consultar o Capitulo 14 - O software de programacédo SmartLeague ou entdo o manual SmartLeague.

O acesso ao painel para a programacao € permitido apenas depois de inserido um jumper de programacao:

1. Remover o painel.
2. Inserir o jumper de programacao (paragrafo 4.2 - [N]).

Central
EM \P/ROGRSMSSAO! 3. No ecra aparece a mensagem indicada.
er. -
01/01/18 18:-23 4. A central esta desativada: nao sera assinalado qualquer alarme ou
erro.
Central Se aparecer esta mensagem, a programacéo foi bloqueada pelo PC.
EM MANUTENCAO! Neste caso € possivel aceder apenas as fungdes de manutencéo.

Ver. 2.00

01701718 18:23

Nota: Para desbloquear a programacgdo entrar na programacao no PC com SmartLeague e inserir o mesmo

codigo utilizado anteriormente para bloquear a programacédo. Esta funcdo evita que um sistema seja
mantido por uma pessoa que ndo seja aquela que realizou o sistema.

Opcbes de Menu

>001l<Descr.Zona> Pressionar Ok para entrar no painel da zona.

002<Descr.Zona>
003<Descr.Zona>

004<Descr.Zona> 1 Pressionar Esc para regressar ao painel anterior.

‘I’ indica que existem mais informacdes depois da ultima linha.

Campo alfanumérico editavel

Modificacdo descr. Pressionar as teclas A e ¥ para mover-se na sequéncia de caracteres.
jl:mov K: mod. _ -
LA od Manter pressionado Ok para percorrer os caracteres alfanumeéricos
<Zona 001> disponiveis.
Pressionar Esc para sair do painel anterior confirmando o que foi
inserido.

Campo numérico editavel

>Atr. falta rede Manter pressionado Ok para percorrer os valores do contador de duas
—-— horas -- min. cifras (ex.: de 0 a 99 e onde previsto “--”, que significa né&o
Atraso comun. especificado).

-- min. -- seg-

Pressionar A ou V para passar ao campo editavel seguinte.

Pressionar Esc para sair do painel anterior confirmando o que foi
inserido.

Campo variavel

Alarme - SIM pressionar A ou V¥ para mover-se na lista.

Pré-alarme: SIM

Alarme gas: SIM

Prée-al.gas: NAO Pressionar Esc para sair e regressar ao painel anterior confirmado as

modificacfes.

Pressionar Ok para modificar o valor do campo (ex.: SIM, NAO).
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Capitulo 9

Programacao do painel

Esta seccéo descreve como programar o painel de controle.

9.1 Configuracao da central

No painel: <teclo>, Programacéao, Configuracao

A primeira operacéo a realizar é aquela de configurar a central, pressionando a tecla Ok enquanto estiver

selecionado o item “Adquir.bus int.” € mostrada uma pagina que contém a configuracdo atual da central
(quantas placas de extin¢ao e expansfes estdao em configuracao).

_ Nesta condicdo, pressionando a tecla Ok inicia-se uma fase de
B!Sp - P{(_esentes o pesquisa no fim da qual a central colocard em configuracédo as placas
lo)o  EXLEUIN(so 0 de extincdo (no maximo uma) e as placas de expansao ligadas

Expans&o naquele momento. Uma vez verificado que a configuracdo esta correta
OK para executar d . : a gurag
sair pressionando Esc.

Pressionando Ok enquanto esté selecionado o item “Adquir.bus ext.” &€ mostrada uma pagina que contém o
numero de repetidores em configuracdo na central.

_ Pressionando Ok para iniciar a fase do scanner do BUS RS485. Quando
R'Spi _(I;resentes se completar esta fase, o painel de controle alistara todos os
Oepe @I ES dispositivos conectados adequadamente encontrados no BUS RS485.

Est.Alimentacao O

Quando um componente seja alistado, serd monitorizado pelo painel de controle. Se o dispositivo por
alguma raz&o néo responde ou ndo esta a funcionar adequadamente, o painel de controle indicara um erro.

9.2 Programar as zonas
No painel: <tecla>, Programacao, Progr. Zonas, selecionar a zona, Ok

Nesta sec¢do sdo configurados os parametros relativos as zonas, tanto no que diz respeito a linha de
detecdo como no que diz respeito a linha de Entrada/Saida.

Atencao: Consultar a normativa em vigor na zona de instalagdo para o vinculos ditados na definicao
das zonas (dimenséao e instalagao).

9.2.1 Parametros da zona

ZONA Numero da Zona (de 2 a 36 dependendo do modelo da central) ja pré-configurado.
<aaaaaaaaaaaaa> Descricdo da zona (ex.: cozinha rés-do-chéo).
Pre-alarme Durac¢éo da sinalizagdo de pré-alarme para a zona. A zona provocara um alarme

Investigacado Duracéo da investigacéo, pressionando a tecla INVESTIGACAO durante um pré-alarme. Ao
premir este botdo o temporizador do pre-alarme parara e iniciard o temporizador de

Tempo ver. alarme  Caso seja configurada a verificacdo para a linha de detecédo (ver op¢cdes mais a frente) é o
tempo dentro do qual um alarme deve representar-se depois que 0 sensor se ativou e foi
automaticamente resetado pela central para que seja considerado valido.

T. filtro Filtrar o tempo Se a opcdo "Filtrado" esta habilitada para a linha de deteccdo da zona o a
linha E/ S. Ista representa a minima duragdo dum alarme de linha ou dum sinal de alarme
antes que o painel de controle a considerar valida. Este filtro evita a sinalizagdo
desnecesséaria dos alarmes e/ou os erros gerados por um activacdo imediata (por exemplo,
quando um carrinho eléctrico passa diante do feixe de deteccdo por um momento).
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Linha de detecao

Prima Ok quando o cursor é colocado nesta linha, para aceder a pagina de programagao em

relacdo com a deteccdo da zona seleccionada.

Linha Entrada/
Saida

Prima Ok quando o cursor esta colocado nesta linha, para aceder a pagina de programacao
em relagdo a linha E/S da zona seleccionada.

9.2.2 Parametros relativos a linha de detecao

<aaaaaaaaaaa=>

Descricao da zona (ex.: cozinha rés-do-chdo). O campo nado pode ser editado neste ponto. Se

desejar mudar para outra fila, deve voltar ao menu anterior.

Tipo de Linha
de Detecdo:

Usando a tecla Ok percorrem-se os varios tipos de ativacdo que podem ser atribuidos a Linha

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma linha de detec¢do de incéndio, caso de

ALARME DE
INCENDIO

Modificacéo de

Limites

Detecdo Aus-
entes

Detecao de
Botdes

Curto=Ativo

Pré-alarme
noite

Verificacao

Pre-alarme

Filtrado

ativacdo sera sinalizado um alarme de incéndio e uma vez ativada permanecera em alarme até
a reativacao da central.

Pressionando a tecla Ok quando o cursor esta posicionado no item acede-se
ao guia de regulacéo dos limites de investigacao da linha de detecao (ver
Capitulo 10 - Configuracéo dos limites de detecao).

Habilitando esta funcéo nesta linha sera periodicamente invertida a tensao
por algums mS para verificar se qualquer detetor foi removido da sua base.
Esta funcdo pode ser habilitada apenas se foi realizada uma cablagem
utilizando as bases com diodos e a terminagdo com diodo/condensador (ver
esquema de ligacao).

Selecionando este item nesta linha serado distinguidos os alarmes gerados por
um detetor daqueles gerados por um botdo. Os alarmes gerados pelos botdes
invalidardo o tempo de pre-alarme e os alarmes imediatos activados. Esta
opc¢ao pode ser habilitada s6 quando a linha tiver a cablagem como indicado
no digrama respetivo.

Se esta opcgéo estiver habilitada, os curto-circuitos na linha se activardo na
proépria linha (dependendo do tipo de linha: Alarme, Supervisao, etc.).

Se esta opcéo estiver habilitada, a linha indicara umas condi¢cdes de pré-
alarme mesmo quando o sistema esta a funcionar no Modo Noite (a
caracteristica pré-alarme deve também estar habilitada).

Se esta opcédo estiver habilitada, a central tirara toda a energia da linha (e
dos seus detetores) quando receber um sinal de alarme de um dos detetores
de linha. Depois do reset (varios segundos) voltara a alimentar a linha (e os
seus detetores) e considerara o alarme valido s6 se o detector indica a
condi¢cao outra vez dentro do "Tempo de Verificar Alarme" pré-definido.

Se esta opcao esta habilitada, o controle indicard um pre-alarme para o
tempo pre-definido quando a linha provocar um alarme.

Se esta opc¢éo esta habilitada, uma condicdo de alarme ou erro na linha ser&a
activada s6 quando persistir durante um periodo de tempo mais longo que o
"Tempo de Filtro" pre-definido.

Nesta modalidade a linha comporta-se sempre como uma linha de alarme de incéndio mas o
alarme persiste enquanto os detetores ligados na linha permanecem em alarme, quando

RESET ALARME

Modificacao
nivei

Detecédo Aus-
entes

Detecao de
Botdes

Curto=Ativo

Pré-alarme
noite

regressarem a repouso a sinalizacdo da central serd removida.

Como acima.

Como acima.

Como acima.

Como acima.

Como acima.
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CHUVEIRO

SUPERVISAO

GAS RELE

COMANDO
EXTING.

Verificagdo Como acima.
Pré-alarme Como acima.
Filtrado Como acima.

A linha comporta-se como uma linha de alarme que pode ser restabelecida (a sinalizagéo de
alarme permanece enquanto resta a condicdo de alarme na linha) com a diferen¢ca que no caso
de ativagéo o ecré sinaliza que se ativou o sistema de extingdo com chuveiros e, para além do
sinal de alarme, é ativado também o sinal “Chuveiro” que pode ser utilizado para a ativagcao de
saidas especificas que fornecam uma sinalizagdo separada.

Modificacdo de Como acima.
Limites
Curto=Ativo Como acima.

Pré-alarme Como acima.
noite

Pré-alarme Como acima.
Filtrado Como acima.

Em caso de ativagéo a linha nao sinaliza o alarme mas sinaliza uima condi¢do de erro especifica
e ativa os sinais de Erro e de supervisdo que podem ser utilizados para a ativacdo das saidas.

Modificagcdo de Como acima.
Limites

Curto=Ativo Como acima.
Filtrado Como acima.

A linha é interligada com detetores de gas com saida a relé (ver esquema respetivo). Em caso
de ativac&o devido a pré-alarme é sinalizado o pré-alarme GAS e caso o sinal regresse a
condicdo de repouso a central remove as sinalizacdes. No caso de ativacdo devido a alarme a
central sinaliza o alarme GAS.

Modificacdo de Como acima.
Limites

Alarme de Definida a opc¢éo “SIM”, em caso de retorno abaixo do valor de alarme a
Restabeleci- sinalizagdo desaparece; caso contrario a sinalizagdo persiste até a reativagéo
mento seguinte.

Se esta opgao esta habilitada, uma condigcdo de alarme ou erro na linha sera
activada s6 quando persistir durante um periodo de tempo mais longo que o
Filtrado "Tempo de Filtro" pre-definido.

Habilitando este item a linha ativa-se sem gerar alarmes; a utilizar, por
Passante exemplo, no caso de estacionamentos para a detecédo de gas CO.

A linha é utilizada como comando funcional & placa de extingédo. O tipo de comando que se
obtém ativando a linha é configurado duas linhas depois; as fun¢des disponiveis sdo: Extingédo
desabilitada - Extin¢cdo desabilitada manual - Extincdo desabilitada Automatica - Confirmacao
Extincdo - Extingdo manual - Bloqueio Extingdo . Para mais detalhes relativos as fun¢gdes acima
listadas ver a seccéo relativa a placa de extingao.

Modificacdo de Como acima.
Limites

Curto=Ativo Como acima.

Filtrado Como acima.
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9.2.3 Parametros relativos a linha Entrada/Saida

<aaaaaaaaaaaaa=>

Tipo de Linha

SAIDA ESTADO DE
ZONAS

SAIDA EXCLUSAO

SAIDA EXTINCAO

SAIDA SINAIS

SAIDA TEMPORIZA-
DOR

Descricao da zona (ex.: cozinha rés-do-ch&o). O campo ndo pode ser editado neste ponto. Se
desejar mudar para outra fila, deve voltar ao menu anterior.

Usando a tecla Ok é possivel percorrer os varios tipos de configura¢gdes da linha de entrada/saida:

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa
conforme is sinais selecionaveis nas linhas seguintes (“Alarme”, “Pré-alarme”, “Alarme Gas”, “Pré-
alarme géas”, “Chuveiro”, “Supervisdo”, “Mudanca de Classe” e “Erro”) relativos a Central (se
selecionado o item “Central” nas linhas seguintes) ou relativos as zonas especificadas nas linhas
seguintes (todas aquelas zonas para as quais € selecionado o item "SIM").

Silenciavel

Invertida

Duracgao
-- min. --seg

Pelo menos 1
/ 2 / Todas

Se definido em “SIM” uma vez ativada, inserindo a chave e pressionando a tecla
SILENCIO a saida desativa-se.

Se esta seleccionada, a saida serd sempre fechada a terra e abrira quando se
ativar.

Duracgéo da ativacdo (de 0 a 10 minutos); deixando a durancao indefinida (“--")
a saida nao se desativa. Em qualquer caso, se a causa se desativar também a
saida seré desativada.

Escolhe-se o nimero das zonas (entre aquelas em seguida selecionadas) que se
devem ativar para ativar a saida.

Neste modo, a linha funcionard como uma saida de Conector Aberto que se activara quando
nenhum dos componente do painel de controle esté anulado (se a opcao do "Painel" é
seleccionada), ou quando uma o mais zonas (todas as zonas marcadas como "SIM") sejam
anuladas. Programar o painel de Controle PAGE51 smartline Manual de Instalacdo e Programacao

Silenciavel
Invertida

Duragao
-- min. --seg

Pelo menos 1
/ 2 / Todas

Como acima.
Como acima.

Como acima.

Escolhe-se o nUmero das zonas (entre aquelas em seguida selecionadas) que se
devem excluir para ativar a saida.

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa em
relagdo aos sinais relativos a placa de extingédo selecionaveis nas linhas seguintes (“Extingéo
desabilitada manual”, “Extin¢éo desabilitada automatica”, “Pré-extingdo”, “Extin¢do”, “Confirmacao
extingao”, “Pressostato”™).

Silenciavel
Invertida

Duracgao
-- min. --seg

Como acima.
Como acima.

Como acima.

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa em
relagdo as condi¢Oes selecionaveis nas linhas seguintes (“Reativagao”, “Dia”, “Noite”).

Silenciavel
Invertida

Duracéao
-- min. --seg

Como acima.
Como acima.

Como acima.

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa em
caso de ativacao dos temporizadores especificados nas linhas seguintes (todos aqueles
temporizadores para os quais é escolhido o item "SIM").

Silenciavel
Invertida

Duracéao
-- min. --seg

Como acima.
Como acima.

Como acima.
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SAIDA EQUACOES

SAIDA DE SAIDA DE
GAS

ENTRADA DO
ALARME DE INCEN-
DIO

ENTRADA DE GAS 4-
20mA

ENTRADA DE ANULA-
CIONES

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa caso
seja satisfeita pelo menos uma das equagdes especificadas nas linhas seguintes (todas as
equacgdes para as quais foi escolhido o item "SIM").

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.

Duracdo Como acima.
-- min. --seg

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma saida do tipo Open Collector que se ativa caso a
média dos valores lidos pelos sensores de gas 4-20 mA ligados as linhas de entrada/saida das
zonas selecionadas superem o nivel definido.

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.

Esta opcao esta disponivel apenas para as primeiras quatro zonas da placa-mae;

se for selecionada a saida ira comportar-se como uma saida do tipo PWM (Pulse

Width Modulation) com um periodo igual a 0,5 s e um Duty Cycle igual a:

e 0%, se o valor médio de fumo lido for < o = ao “Nivell” definido

e 100%, se o valor médio de fumo lido for > o0 = ao “Nivel2” definido

e proporcional ao valor médio lido se este estiver entre os dois niveis definidos

A saida configurada como “Analdgica”, adequadamente filtrada, pode ser

utilizada para controlar um inverter que acione uma ventoinha cuja velocidade
Analégica sera proporcional a quantidade média de fumo detetado.

Nesta modalidade a linha comporta-se como uma linha de entrada de detec¢&o de incéndio; em
caso de ativacao sera sinalizado um alarme de incéndio e uma vez ativada permanecera em
alarme até a reativacdo da central.

Se definido em “SIM”, em caso de ativacao da linha sera fornecida uma
Pré-alarme sinalizacdo de pré-alarme durante o tempo definido para a zona.

Se esta opcéao estiver habilitada, a linha indicara umas condi¢cbes de pré-alarme
Pré-alarme mesmo quando o sistema esta a funcionar no Modo Noite (a caracteristica pré-
noite alarme deve também estar habilitada).

Se definido em “SIM” uma condicédo de alarme ou erro na linha entrada/saida
serd ativada apenas se persistir por um tempo superior superior ao "Tempo de
Filtrado Filtro" definido para a zona.

Nesta modalidade a linha entrada/saida comporta-se como uma linha de detecédo de GAS a qual
pode ser ligado um sensor de GAS com saida 4-20mA. Quando o sensor supera o valor de pré-
alarme sera gerada uma sinalizacéo de Pré-alarme de GAS; caso a corrente fornecida pelo sensor
voltar a descer abaixo do limite de pré-alarme a sinalizacdo sera removivel. Quando o sensor
superar o limite de alarme é gerada uma sinalizacdo de Alarme de GAS.

Pressionando a tecla Ok quando o cursor esta posicionado no item acede-se ao
Modificacdo de guia de regulacao dos limites de investigacdo da linha de detecao (ver Capitulo
Limites 10 - Configuracao dos limites de detecdo).

Definida a opcao “SIM”, em caso de retorno abaixo do valor de alarme a
sinalizacdo desaparece; caso contrario a sinalizacdo persiste até a reativacao
Reset Alarme  seguinte.

Filtrado Como acima.

Apenas barra / Exibe LIE / Vis.PPM 2000FS / Vis.PPM 500FS
Selecdo de caracteres para a selecdo da unidade de medida utilizada para ler os valores de
detecao.

Habilitando este item a linha ativa-se sem gerar alarmes; a utilizar, por exemplo,
Passante no caso de estacionamentos para a detecao de gas CO.

Nesta modalidade a linha entrada/saida comporta-se como uma linha de entrada supervisionada
que em caso de ativacdo exclui as zonas especificadas nas linhas seguintes (todas aquelas zonas
nas quais esta selecionado o item "SIM").

Filtrado Como acima.
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Nesta modalidade a linha entrada/saida comporta-se como uma entrada supervisionada que em
caso de ativacao nao fornece qualquer indicagdo no ecra mas limita-se a ativar os sinais de
mudanca de calsse para aquelas zonas especificadas nas linhas seguintes (todas aquelas zonas
nas quais esta definido "SIM™); deste modo seréa possivel ativar todas aquelas saidas definidas
para ativar-se ao sinal de "Mudanca de Classe" das zonas relativas. Esta funcao é utilizada
ENTRADA DE naquelas instalagbes junto a edificios escolares onde as campainhas de sinalizagdo de alarme
MUDANCA DE CLASSE podem ser ativadas manualmente para sinalizar o fim da hora da licdo.

Filtrado Como acima.

Nac na Se definido em “SIM”, sempre que se ativarem os sinais de mudanca de classe
mudanca de ativa-se também a saida NAC ALARM da Central.
classe

A linha comporta-se como uma entrada de alarme que pode ser restabelecida (a sinalizacdo de

alarme permanece enquanto resta a condi¢cdo de alarme na linha) com o pormenor que no caso de

ativacdo o ecra sinaliza que se ativou o sistema de extingdo com chuveiros e, para além do sinal

de alarme, é ativado também o sinal “Chuveiro” que pode ser utilizado para a ativacdo de saidas
ENTRADA CHUVEIRO especificas que fornegcam uma sinalizagdo separada.

Pré-alarme Como acima.

Pré-alarme Como acima.
noite

Filtrado Como acima.

ENTRADA COMAN- Nesta modalidade a linha entrada/saida comporta-se como uma entrada supervisionada que em
DOS caso de ativacao realiza as agdes selecionadas nas linhas seguidas:

Filtrado Como acima.
Reativacdo Replica a tecla RESET do painel frontal.
Investigacdo Replica a tecla INVESTIGACAO do painel frontal.
Silenciamento Replica a tecla SILENCIO do painel frontal.
Inv. dia A cada ativagéo inverte o estado Dia / Noite da central.
Forcar Noite Enquanto estiver ativa a entrada a central sera mantida em Modo Noite.

Funciona apenas caso na central esteja ativo um tempo de pré-alarme, neste
caso coloca a zero os tempos de pré-alarme e ativa imediatamente o alarme, se
Evacuacdo nenhum pré-alarme estiver ativo ndo tem qualquer efeito.

A linha é utilizada como comando funcional a placa de extingdo. O tipo de comando que se obtém
ativando a linha é configurado na linha seguinte; as func¢des disponiveis sao: “Extingdo
desabilitada”, “Extin¢gédo desabilitada manual”, “Extincdo desabilitada automatica”, “Confirmacédo da
ENTRADA DE COMAN- extingdo”, “Extingdo manual”, “Extin¢cdo parada”. Para mais detalhes relativos as fungfes acima
DOS DE EXTINCAO listadas ver a seccéo relativa a placa de extingéo.

Se definido em “SIM” inverte os periodos de repouso e de alarme para a
Entrada NC utilizacdo dos contatos “Normalmente Fechado”.

Filtrado Como acima.

9.2.4 Programacao das saidas

No painel: <tecla>, Programacao, Progr. Saidas, selecionar a saida, Ok

Através desta funcéo é possivel configurar a modalidade de funcionamento de cada uma das saidas (RELAY,
saidas NAC nas expansdes).

9.2.5 Parametros das saidas

Relay, NAC Nome da saida que se esta a configurar.

Exp...,

Est.Alime...

Causa de Usando a tecla Ok percorrem-se os varios tipos de ativacdo que podem ser atribuidos a saida:
ativacado

52 Programacao do painel



Manual de instalacdo e programacao

inim SMARTLINE

SAIDA ESTADO
DE ZONAS

SAIDA
EXCLUSAO

SAIDA
EXTINCAO

SAIDA SINAIS

SAIDA TEMPO-
RIZADOR

SAIDA
EQUACOES

Nesta modalidade a saida ativa-se conforme os sinais selecionaveis nas linhas seguintes
(“Alarme”, “Pré-alarme”, “Alarme G&s”, “Pré-alarme géas”, “Chuveiro”, “Supervisdo”, “Mudanca
de Classe” e “Erro”) relativos a Central (se selecionado o item “Central” nas linhas seguintes)
ou relativos as zonas especificadas nas linhas seguintes (todas aquelas zonas para as quais &
selecionado o item "SIM").

Se definido em “SIM” uma vez ativada, inserindo a chave e pressionando a

Silenciavel tecla SILENCIO a saida desativa-se.
Se selecionada, a saida sera sempre fechada a terra e abrira quando se
Invertida activar.
Duracéo da ativacdo (de O a 10 minutos); deixando a duranc¢éo indefinida (“-
Duracdo -") a saida ndo se desativa. Baixo qualquer circunstancia, se a condicdo &
--min. --seg apagada, a saida se desactivara.

Pelo menos 1/
2 / Todas

Escolhe-se o numero das zonas (entre aquelas em seguida selecionadas) que
se devem ativar para ativar a saida.

Nesta modalidade a saida ativa-se em caso de exclusédo de um qualquer componente da
central (se selecionado o item "Central" nas linhas seguintes) ou de uma ou mais zonas
especificadas nas linhas seguintes (todas aquelas zonas para as quais € selecionado "SIM™).

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.
Duracdo Como acima.

-- min. --seg

Pelo menos 1/
2 / Todas

Escolhe-se o numero das zonas (entre aquelas em seguida selecionadas) que
se devem excluir para ativar a saida.

Nesta modalidade a saida ativa-se em relagédo aos sinais relativos a placa de extingdo
selecionaveis nas linhas seguintes (“Extingédo desabilitada manual”, “Extin¢cao desabilitada
automatica”, “Pré-extin¢ao”, “Extin¢do”, “Confirmacado extin¢do”, “Pressostato”).

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.
Duragcdo Como acima.

-- min. --seg

Nesta modalidade a saida ativa-se conforme as condi¢cdes selecionaveis nas linhas seguintes
(“Reativacao”, “Dia”, “Noite”).

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.
Duracdo Como acima.

-- min. --seg

Nesta modalidade a saida ativa-se em caso de ativacdo dos temporizadores especificados nas
linhas seguintes (todos aqueles para os quais se escolheu "SIM").

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.
Duracdo Como acima.

-- min. --seg

Nesta modalidade a saida ativa-se caso seja satisfeita pelo menos uma das equacdes
especificadas nas linhas seguintes (todas as equacdes para as quais foi escolhido o item
"SIM").

Silenciavel Como acima.
Invertida Como acima.
Duracdo Como acima.

-- min. --seg
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9.3 Configuracao dos temporizadores
No painel: <tecla>, Programacao, Progr. Temporizador, selecionar um temporizador, Ok

Com esta funcéo é possivel definir os temporizadores que se ativam por faixas horarias (ex.: das 13.00 as
14.00), por data (ex.: 25-12-2006) ou recorrentemente (ex.: domingo ou feriados). O temporizador pode
estar incluido numa equacdo e contribuir a activacdo de uma saida. A ativacdo pode provocar acdes
associadas (ex: anular uma zona, forcar o Modo Noite).

Navegue através do campo de programacado e configure os novos valores.
9.3.1 Parametros dos temporizadores

Temporizador n® O numero do temporizador (méximo 8), pre-definido.

Habilitado Se selecionado "SIM", o Temporizador selecionado se habilitara.
Inicio/Fim A hora e os minutos do Inicio e Final do intervalo 1.

intervalo 1

Inicio/Fim A hora e os minutos do Inicio e Final do intervalo 2.

intervalo 2

Dia, Més, Ano A data de funcionamento do temporizador. Para indicar um dia, més ou ano qualquer, deixar "-

-" (ex: todos os dias 3 do més: “Dia”’=3, “Més”"="--", “Ano”="--").

Domingo, etc. Dia da semana para os ajustes semanais.

Valido apenas se “Dia”, “Més”, “Ano” sao “--".

Ferias Se selecionado “SIM” o temporizador ativa-se durante os feriados (vee paragrafo 9.3 -
Configuracédo dos temporizadores).

NAO Feriado Se selecionado "SIM", o temporizador nao se ctivarad durante os feriados; esta opcao tem

prioridade sobre as duas opc¢des anteriores.

A ativagdo do temporizador a central entra em modalidade noite e nfo € possivel modificar a
sua modalidade durante toda a duracdo do temporizador. Ao terminar o tempo do
temporizador pode ser recolocada em modalidade dia a partir de um outro temporizador ou
manualmente no painel (ver paragrafo 15.3 - Modo Dia/Noite).

Forcar Noite

Marcar dia A ativacdo do temporizador a central entra em modalidade dia e pode regressar a modalidade

noite a partir de um temporizador ou manualmente no painel.

Marcar noite

A ativacdo do temporizador a central entrard em modalidade noite e pode regressar a
modalidade dia ou noite, manualmente a partir do painel.

Exc. zona A ativacdo o temporizador excluira as zonas indicadas.

Inc. zona A desativacdo o temporizador incuira as zonas indicadas.

Exc. verif. Se o0 temporizador esta activo, s6 na zona selecionada é desabilitada a verificacdo do alarme.
Zona Lista das zonas a excluir a ativagcdo do temporizador (sdo excluidas todas as zonas definidas

como “SIM”).

9.4  Configurar periodos de férias
No painel: <tecla>, Programacéo, Progr. Ferias, selecione um feriado, Ok

Esta opcdo Ihe permitira marcar os periodos especificos que determinam excepc¢des que consideram a
programacao do temporizador, por exemplo, as férias, os feriados, etc. Navegar através do campo de
programacéo e configurar os novos valores.

9.4.1 Parametros das férias

Dia de férias n® Numero do dia de férias (maximo 15), pré-definido.

Dia, Més, Ano Data do dia de férias ou data de inicio do periodo de férias. Para indicar um dia, més ou ano

qualquer, deixar "--" (ex: todos os dias 3 do més: “Dia”’=3, “Més”="--", “Ano”="--").

Domingo, etc. Dia da semana para os ajustes semanais.

Valido s6 quando "Dura¢ao"=1 e "Dia", "Mes", "ano" = "--".

Duracao Duracéo do periodo de férias (0 por defeito). Se marca 0, o sistema ndo tomara o feriado em conta.
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9.5

Configurar as opcdes de central

No painel: <teclo>, Programacado, Opc¢oes

Navegar através do campo de programacédo e configurar os novos valores.

9.5.1 Parametros da central

Retardar a avaria da
rede principal

Atraso comunicador

Duracéo do
silenciamento

Tempo do Bloqueio
de Reset

Tempo de Reset

Tempo de
ingnoracao de linhas

24VR cond.

Eventos zonas
excluidas

Cont.de 485

Tempo real

Central

Repetidor n

9.6

Retardar o marcador Este é o retardo (de O a 30 minutos) entre um evento de avaria da rede
principal e a sinalizagéo da avaria da rede principal no painel de controle. Este retardo evita a
sinalizagé@o desnecessaria dos eventos breves "Avaria da rede principal".

O atraso (de 0 a 10 minutos): o tempo entre um alarme de zona e a ativacdo da saida de
DIALER.

Se um alarme for ativado por um botdo manual ou através da tecla EVACUACAO, a saida se
ativara imediatamente.

Duracgéo (entre O e 10 minutos) do silenciamento em modalidade noite (a partir da pressdo da
tecla SILENCIO).

Este é o periodo (de 0 a 30 minutos), tras a activacao da saida de Valvula, durante a qual as
operagOes de Reset ndo estdo permitidas. Se o médulo de extingdo recebe um sinal de
confirmacédo durante este periodo, o reset sera reabilitado.

Duracao (entre 2 e 10 segundos) da reativacdo das linhas; tempo durante o qual é removida a
tensédo de alimentacdo aos detetores para forcar um retorno a condi¢cdo de repouso (apds um
alarme).

Durante este periodo (de 1 a 5 segundos), que comeca tras o reset, as linhas ndo serdo tomadas
em conta, de modo que permitam aos dispositivos da linha estabilizar-se e restaurar o reupouso.

Se esta opcdo esta marcada como "NAO", a saida AUX-R sempre estara activada excepto durante
o0 tempo de Reset, quando estara em Off.

Se esa opcdo esta marcada como "SIM", a saida AUX-R sempre estara activada excepto quando
uma ou mais zonas listadas embaixo da opc¢do que estiver marcada como "SIM" passarao ao
estado de alarme.

Se ativada esta opcdo permite A central de inserir no registo eventuais mudancas de estado das
zonas excluidas.

Se ativada a central comporta-se como uma estacao de alimentacdo ligada ao bus RS485 das
centrais SmartLoop em modalidade slave.
Depois de té-la configurado é possivel mudar o endrecgo da central seguindo o percurso:

No painel: <tecla>, Programacao, Configuracao, Adquir.bus int., Ok

Se esta opg¢éao for definida em "SIM", em condi¢cbes de repouso no ecra da central ser4 mostrada
uma barra grafica que mostra o valor real lido pelas linhas entrada/saida das zonas em seguida
especificadas. Esta funcédo pode ser utilizada quando as linhas E/S estdo configuradas como
linhas de GAS 4-20mA, e permite aos utentes ver o nivel de gas detetado para cada linha.

Se esta opcéo for definida em "SIM", em condi¢des de repouso no ecré do repetidor sera
mostrada uma barra gréafica que mostra o valor real lido pelas linhas entrada/saida das zonas em
seguida especificadas. Esta funcdo pode ser utilizada quando as linhas E/S estdo configuradas
como linhas de GAS 4-20mA, e permite aos utentes ver o nivel de gas detectado para cada linha.

Configuracao das equacoes

No painel: Nao disponivel

Apenas no software SmartLeague é possivel definir as 7 equacdes que a central coloca a disposi¢ao para
ativar eventuais saidas.

Cada equacédo pode ser definida utilizando os operandos (sinais de zonas, temporizador e constantes) e o0s
operadores (AND, OR, NOT, XOR, + , >, >=, <, <=, =, =) colocados A disposicao.

Programacéo do painel
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Configuracao dos limites de detecao

Através do procedimento de configuracdo guiada dos limites é possivel configurar os limites de intervencéao
para as linhas de detecédo e para as linhas entrada/saida configuradas como “INPUT GAS 4-20mA”.

No painel: <tecla>, Programacao, Progr. Zonas, selecionar uma zona, Linha Dete¢. ou Linha E/S,
Modificacdo Limites, Confoguracao Limites, Ok

A central pede de realizar uma série de operacdes na linha para as qual se definiram os limites (abrir a
linha e pressionar Ok, Balancar a linha e pressionar Ok, etc.) durante cada uma das fases no ecra sera
mostrado o valor de volts lido no terminal e uma barra mostra graficamente o nivel lido.

Quando as operag0fes solicitadas foram completadas, o ecra mostrara o valor em volts e o ponto na barra
grafica onde varios umbrais estdo definidos. Cada umbral pode ser ajustado por meio das teclas de
deslocagcao ACIMA e ABAIXO. Tras configurar os valores requeridos, prima Ok para confirmar a entrada.

Este procedimento de configuracdo do limite lhe permitira definir o limite real (para cada linha) que
discrimina o estado de repouso de um alarme, etc.

Neste sentido, o painel de controle pode ser configurado para trabalhar com todos os tipos de detectores
convencionais e as linhas de detec¢des existentes com uns valores de equilibrio e resisténcia
desconhecidos.

No painel: <tecla>, Programacao, Progr. Zonas, selecionar uma zona, Linha Dete¢. ou Linha E/S,
Modificacdo Limites, Importacdo da zona, Ok

O painel de controle permite importar os limites da zona configurada previamente.

Atencao: Se muda o tipo de linha de uma zona, os limites serdo restaurados automaticamente aos
valores por defeito.
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Programacao da placa de extincao

A placa de extincdo gere o sistema de gas de extingdo com pedidos de ativacdo:

e automaticos, provenientes da central de detecao de incéndios, a entrada em alarme das zonas
programadas.

e manuais, provenientes de dispositivos ligados as entradas da placa de extin¢cdo ou ligados como pontos
de entrada ao loop de detecéo de incéndios.

Por tanto, a placa faz uso do seus propios terminais e de aqueles das zonas do painel de controle, con o fim
de obter as condi¢cBes de activacdo e comandar as saidas:

'----------- ----------.~

2 @ 1
1 |mm ™
1 . 1
i Activacién Activacién ]
: Manual Automatica :
" Entrada 1
AN J
n n
Tiempo de (_ NO Tiempo de
Pre-Extincién : \ ® Pre-Extincion
Manual 1 : Automatico

1 1
1 1
| ||
1 [ |
] h ﬁ 1
[ |

1 Tiempo de Pre-Extincién Tiempo de Pre-Extincion :
1 Manual NO Expirado Automatico NO Expirado 1
: :
1 . i |
1 Tiempo de Pre-Extincion 1
1 Expirado 1
1 1
1 1
3 q

‘.---------- -----------’

1

Tien_ﬁpqlde MAX 3 intentos
Extincion de Descarga

Activado
hasta
RESET

Figura 36 - Placa de extincdo: diagrama de funcionamento
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Para uma correta programacéo do sistema de extincdo € necessario:

1. Configurar a placa de extincado
2. Programar os principios operacionais

3. Configurar as Linhas de Detecdo e E/S utilizadas pela placa de extin¢éo.

11.1 Configuracao da placa

No painel: <tecla>, Programacao, Configuracado, Aq.bus interno, Ok, Ok

Esta funcdo permite ao painel de controle detectar a presenca das placas de expansdo e do mddulo de
extincao.

11.2 Programacéao da placa

No painel: <tecla>, Programacéo, Placa de ext., Ok

E necesséario configurar os parametros que definem a modacidade de funcionamento do sistema de
extingéo.

11.2.1 Parametros da placa

Mascara de Zonas que ativam a extingdo quando passam ao estado de alarme.
zonas

Pelo menos 1 Escolhe-se o numero das zonas (entre as selecionadas) que devem entrar em
Modo: / 2/ Todas alarme para iniciar a extingao.

Confirmacdo de  Modalidade da placa que permite verificar a efetiva libertacdo do gas de extingéo.
extingdo Pressionar a tecla Ok em relacao a linha em baixo.

No caso de extin¢do a placa ativa as saidas VALVE pelo periodo de tempo
Sem confir- definido e simultaneamente a saida RELEASED sem esperar qualquer
macao confirmacao da libertacao do gas.

Ativa a saida RELEASED ao terminar o “Tempo de extin¢ao”, se foi ativado

também o sinal de "pressostato” (da entrada pressoéstato ou de pontos de

entrada programados como "pressostato™). O sinal "pressostato” é considerado

valido se permanecer ativo dpois do periodo de extingdo.

EXEMPLO: Pode conectar um indicador a entrada PRESS ou a uma entrada com
Confirmacdo um atributo "interruptor de pressao", que indicara quando estdo vazios os

do cilindros (com o fim de confirmar a saturacdo do espaco protegido). Confirmar

pressostato extingdo

Ativa a saida RELEASED ao terminar o Tempo de exting¢ao, se foi ativado
também temporariamente o sinal de "sensor de fluxo" (da entrada pressostato
ou de pontos de entrada programados como "sensor de fluxo™).
EXEMPLO: para detetar uma efetiva libertacdo de gas em curso é possivel ligar
na entrada PRESS ou em um ponto de entrada programados como "sensor de
Confirmacdo fluxo", um sensor de fluxo capaz de detetar a libertacdo efetiva do gas de
do fluxo extingéo.

Pressdéstato Define o significado do sinal procedente da entrada PRESS.
Pressionar a tecla Ok em relacdo a linha em baixo.

Supervisdo A activacdo da entrada indica uma queda na pressdo do gas de extincao.

A activacao da entrada confirma que os cilindros de gas estéo vazios (por tanto,
0 espaco protegido esta saturado), e se ativa o sinal de "confirmacgéo de
Confirmagdo extingdo do pressostato”.

Sensor de A confirmacgao do detector de fluxo: a activacdo da entrada indica
que o gas fluxo foi liberado e activa o sinal "confirmar extincdo do detector de
fluxo". Se esta opcao é seleccionada e o interruptor de pressdo se activar
Sensor de durante o estado de repouso do painel de controle, provocard um alarme do
fluxo painel de controle.

Tempo de pré- Duracao da pré-extingdo automatica, ativada a partir das zonas de alarme.
extingcao
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Tempo de
extingao

Tempo de pré-
extingcao
manual

Tempo de
confirmacdo de
extincado

Tempo de pausa
entre descargas

Duracao da ativacao da eletrovalvula, a partir da conclusdo da pré-extingdo. Se o valor nédo esta
especificado, a extincdo de Incéndio continuara até o botdo RESET for premido.

A duracao da fase de pre-extingdo manual, activada por uma entrada de MAN-EXT ou linha
extincion de Deteccdo configurada como uma entrada de extingdo manual. manual

Duracéo da pausa de espera depois da ativacdo da saida da eletrovalvula e antes de avaliar a
ativacdo do pressoéstato se ativada a confirmacdo de extingdo do pressoéstato.

EXEMPLO: Neste sentido, o dispositivo conectado a entrada do interruptor de pressdo pode
detectar a queda da pressao dentro dos cilindros e intervir.

Duracao da pausa de espera antes de deixar uma nova descarga de gas de extingdo no caso de
falta de confirmacédo da descarga anterior (a placa permite um maximo de trés descargas).

11.3 Programacao das entradas e saidas de extincao
No painel: <tecla>, Programacéao, Progr. Zonas, selecionar a zona, Linha de detec¢. ou Linha E/S, Ok

Cada Linha de Detecdo ou Linha de E/S pode ser configurada para gerar os sinais funcionais para as placas
de Extincdo ou para ser activada pelos (no caso de uma Linha E/S configurada como uma saida) sinais da

placa de Extincao.

Para mais detalhes que consideram as fun¢des de extincdo que podem ser associadas com as zonas,
consulte a sec¢éo Configuracdo de Zona.
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Configuracao dos dispositivos conectados ao BUS RS485

No painel: <tecla>, Programacéo, Configuracdo, Adquir.bus ext, Ok, Ok

Os repetidores SmartLetUSee/LCD-Lite sdo dispositivos que replicam as informacfes da central e tém
ecras, teclas e LED. O painel admite até quatro repetidores que, baixo circunstancias normais, deveriam
estar localizados nas entradas/saidas, de maneira que permitam aos ocupantes do prédio ou aos
bombeiros visualizar os detalhes do alarme sem entrar muito no prédio.

As fontes de alimentacdo SmartLevel sdo capazes de fornecer energia para carregamento remoto do
sistema. SmartLine suporta um maximo de 2 fontes de alimentacédo, até um maximo de 6 de dispositivos
conectados ao BUS RS485.

Depois de ter instalado e configurado o endereco de cada dispositivo, basta fazer reconhecer a central
todos os dispositivos ligados, através da configuracéo.

Disp. Presentes Com esta funcdo a central reconhece quanto dispositivos estdo ligados
Repetidor X ao BUS e mostra a quantidade detetada.
Est.Alim.

OK para executar

Nota: Nota: O painel utiliza o ecrd acima para indicar a configuragdo atual dos dispositivos. Pressionando a
tecla Ok nesta pagina, a central executara uma pesquisa nos BUS de comunicagédo e ira integrar a
configuracdo com o detetado.
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Conclusao da programacao

Para concluir a programacéo basta remover o jumper de programacédo do painel ou do PC e a central esta
ja em funcionamento exibindo o seguinte.

Painel E possivel continuar fazendo alguns testes dos dispositivos de entrada
a trabalhar para verificar o seu correto funcionamento.
17/09/18 5:40

13.1 Restabelecimento dos dados de fabrica
No painel: <tasto>, Programacédo, Dados defeito, Ok
Selecionando esta opcdo acede-se a pagina de confirmacdo. Se se pressiona Ok nesta pagina todos os

dados de programacdo (tanto da central como da placa de extincdo) serdo restaurados ao seu valor de
origem (estado de central virgem).
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O software de programacao SmartLeague

14.1 Introducao

O sistema SmartLine pode ser programado do painel ou dum PC. Todas as funcfes de programacao sao
acessiveis a partir de SmartLeague, software de programacdo e gestao de sistemas de seguranca
produzido por INIM Electronics.

SmartLeague, instalado no computador do instalador, permite aceder a todos o0s parametros de
programacéo acessiveis a partir do painel. Além disso permite uma clara e completa exibicdo do estado do
sistema e das partes que o comp8em e uma programacao completa; gracas ao acesso a um maior numero
de pardmetros para cada ponto e a utilizacdo de "equacdes", ou seja, combinac¢des dos estados de zonas e
pontos através de combinadores tanto I6gicos como aritméticos.

A explicacdo de todas as potencialidades de SmartLeague pode ser encontrada no manual do proéprio
software.

14.2 As solucdes

O conjunto dos parametros de programacao e a estrutura da instalagdo constituem uma solucéo. E possivel
memorizar as solu¢gdes no ficheiro de SmartLeague para utiliza-las sucessivamente em manutenc¢des ou
para utiliza-las como "modelo" para outros sistemas.

Uma solucédo é reservada a um tipo de aparelho e possui uma propria interface de programacdo. Deste
modo, é possivel comparar solugdes diferentes ou manter duas solugfes abertas, sendo uma real e uma de
teste, para verificar passo a passo os efeitos da propria programacao.

Uma solucdo pode ser criada ou modificada mesmo sem a conexdo com o aparelho. Por exemplo: é
possivel projetar uma instalacdo no papel ou configurar os parametros de um aparelho sucessivamente e,
no sistema, é possivel escrever a solucdo no aparelho e testar sua validade.

14.3 Habilitacdo da programacao no PC

Todas as fun¢des podem ser acedidas sem a ligagdo a central; isto é necessario apenas para o upload
(escrita na central) e o download (leitura da central).

A programacdo da placa pode ser feita apenas em SmartLeague, enquanto que a configuracdo e a
programacao dos pontos pode ser feita também no painel. Se o jumper de programacao nao esta inserido,
0 acesso a programacao através do PC sera denegado.

1. Remover o painel.

r Program. 2. Inserir o jumper especifico (paragrafo 4.2 - [O]); no ecré aparece a
. no PC mensagem indicada. As teclas do painel estardo desabilitadas.
ﬁ'\__ﬁ_@ 3. Ligar o PC com o cabo especifico (ver paragrafo 7.2 - Conexao de

série RS232 para PC) a porta de série (ver paragrafo 4.2 - [M]).
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Manutencao

E necessario realizar periodicamente as operacdes descritas em seguida.

1. Com um pano humido remover o pé que se acumulou no contentor da central (ndo usar nenhum tipo de
solventel).

N

No painel pressionar <tecla>, Provar LED, Ok para verificar o funcionamento dos indicadores
luminosos.

Controlar a eficiéncia das baterias e, se necessario, substitui-las.
Controlar a integridade dos condutores e das conexdes.
Certificar-se que nédo hajam corpos estranhos no interior da central.

ook w

Realizar a manutencdo dos sensores de fumo (limpeza da camara).

Nota: Os pontos 1 e 2 podem ser realizados pelos utilizadores habilitados, enquanto que todos os outros
devem ser realizados apenas por pessoal qualificado.

15.1 Configuracao da data e hora

No painel com o jumper inserido: <tecla>, Configuracdes, Data e Hora

Navegar através do campo de programacao e configurar os novos valores. O sistema ira calcular o dia da
semana automaticamente.

15.2 Ver os eventos

No ecrd aparecem os eventos que naquele momento sdo de maior gravidade, excluindo aqueles de
gravidade inferior (ex: em presenca de trés erros ativa um pré-alarme; os trés erros desaparecem e
permanece visivel apenas o pré-alarme). Todos os eventos podem ser consultados no registo.

15.2.1 Sinaliza¢cdes no ecra

Em caso de varios eventos da mesma categoria, no ecrd permanece sempre visivel o primeiro evento. Se
varios alarmes acontecerem, o primeiro alarme ficara na primeira linha do display e o alarme mais recente
se mostrard na linha de embaixo.

Para ver os eventos no ecra pressionar os botdes A ou V.

15.2.2 Sinalizacdes no registro

No painel: <tecla>, Registro, Ok: aparecem todas as sinalizacdes em ordem cronoldgica decrescente
(maximo 100 sinalizacdes).

15.3 Modo DiaZ/Noite

15.3.1 Dia

Ha pessoas no prédio, por tanto, aqueles encarregados da seguridade do prédio e dos seus ocupantes
deveriam estar bem informados antes que o comando de evacuacgao seja dado.

Silenciamento O silenciamento age na sirene e nas saidas programdas como silenciaveis. desfeito
automaticamente, se um novo evento de alarme acontecer (por exemplo, se algum outro
detector indica as condi¢cbes de alarme).

Pre-alarme Alguns pontos podem ser programados para indicar o estado de pré-alarme. O sinal de pré-
alarme tem uma duracédo predeterminada e, se ndo houverem outras interven¢des humanas,
ativa uma alarme. Ver paragrafo 9.2.2 - Parametros relativos a linha de detecao para
habilitar/desabilitar o tempo de pré-alarme em um ponto.

Manutencgao 63



SMARTLINE injm Painel de detecgéo de incéndio convencional
15.3.2 Noite

No ha pessoas no prédio, por tanto, hd s6 uma pessoa responsavel da seguridade do prédio (p.e.: um
vigilante nocturno). Siléncio O comando de siléncio resiste a sinalizacéo.

Silenciamento O silenciamento é na verdade uma suspensédo das sinalizagdes. O silenciamento tem uma
duracao predeterminada ao terminar da qual os dispositivos de sinalizagdo continuam. Para
modificar a duracdo do silenciamento em modalidade noite ver paragrafo 9.5 - Configurar as
opg¢oes de central.

Pré-alarme O sinal de pré-alarme pode ser inibido em certos pontos. Os eventos de alarme gerardo
alarmes imediatos. Ver paragrafo 9.2.2 - Parametros relativos a linha de detecédo para
habilitar/desabilitar o tempo de pré-alarme em um ponto em modalidade noite.

15.3.3 Mudar manualmente a modalidade dia/Znoite

No painel com acesso de nivel 2:<tecla>, Configuracoes

15.3.4 Modificacdo automatica da modalidade dia/Znoite

Y

Configurar um temporizador (ver paragrafo 9.3 - Configuracdo dos temporizadores) que a sua ativacao
mude o estado da central.

15.4 Exclusdo de uma zona
No painel com acesso de nivel 2:<tecla>, Esclusdes, Exclusdo de zonas, selecionar a zona, Ok

Em caso de manutencdo ou erro podera ser necessario excluir uma zona. As zonas anuladas ou os ponto
nao podem gerar um erro ou os sinais de alarme e nao podem ser activados.

15.5 Excluséao da saida do comunicador ou da saida ALARM NAC
No painel com acesso de nivel 2:<tecla>, Desabilitado, Exclusao de saidas, Ok

Em caso de manutencao ou falha podera ser necessario excluir uma das saidas do comunicador (paragrafo
4.2 - [E]) ou ALARM NAC (paragrafo 4.2 - [F]). O elemento excluido ndo podera ser ativado de modo
algum.

A exclusdo podera ser necessaria perante uma sinalizacdo de erro no comunicador ou na saida
supervisionada (ver Capitulo 16 - Diagndstico e resolucdo de erros).

15.6 Teste das zonas
No painel com o jumper inserido:<tecla>, Manutencao, Teste de zonas, selecionar a zona, Ok

Em caso de manutencao pode ser preciso pdr uma zona no estado de teste. A ativacdo de um alarme para
uma linha em teste fara ativar durante 3 segundos a saida ALARM NAC, a central ira fazer reset
automaticamente a linha no fim da breve sinalizagcdo na saida. Esta caracteristica permite que os técnicos
provem o sistema sem a assisténcia doutra pessoa.

Nota: Um sensor em teste acende o LED durante alguns segundos, a saida ALARM NAC ativa-se durante 3
segundos com confirmacgao de rececao de alarme e depois ao sensor é feito reset.

Zona 04 1 1. Pressionar Ok para colocar em teste/funcdo a zona.
<Zona 04 = 2. Pressionar A o V para passar as zonas adjacentes.
Em teste J

15.7 Forcar o estado das linhas E/S configuradas como saidas
No painel com o jumper inserido:<tecla>, Manutencao, Teste de saidas, selecionar a zona, Ok

No evento de manutencgéo ou no aceso primeiro, pode ser preciso activar manualmente a saida duma linha
E/S configurada como uma saida.
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Zona 04 1 1. Pressionar Ok para ativar/desativar a saida.
<Zona 04 > 2. Pressionar A o V¥ para passar a saida adjacente.
Desligada \:

15.8Configuracao da data limite para uma
manutencao seguinte

No painel com o jumper inserido:<tecla>, Manutencédo, Erra manut., Ok

Se for ativada uma data limite para a manutencdo seguinte, ao ser
alcancada esta data a central sinalizarA um erro que podera ser
01701718 01:01 removido apenas entrando novamente neste menu e deslocando este
Segunda-feira limite para uma data posterior.

Erro manut.

15.9 Leitura da tensao de alimentacao
No painel com o jumper inserido:<tecla>, Manutencao, Niv.aliment., Ok

Niv.aliment.24_4 E exibida no ecrd a tensdo de saida do moédulo de alimentagdo
switching da central.

Funcdo atil durante as operacdes de calibracdo da tensao de recarga
descritas no paragrafo 6.17 - Sonda térmica.
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Capitulo 16

Diagnostico e resolucao de erros

Perigo: Apenas os operadores autorizados de nivel 2 ou 3 de acesso podem ver os erros e soluciona-
los.

16.1 Erro "Aberto”

O painel é incapaz de encontrar o resistor EOL nos terminais entrada/saida supervisionados. A linha
seguinte especifica quais os terminais (NAC, Linha de Detecéo, Linha E/S, etc.).

Comprove a conexao do resistor EOL no udltimo dispositivo. Com um tester, comprove que o resistor nao
esta quemado.

16.2 Erro “Curto”

Foi verificdo um curto-circuito nos dois terminais de entrada/saida, a linha seguinte especifica quais os
terminais (NAC, linha de detecdo, linha entrada/saida etc.). Comprove as conexdes do dispositivo e as
seccbes do cabo.

16.3 Erros nos repetidores

Caso o numero de repetidores reconhecidos pela central seja inferior ao previsto (ver também Capitulo 12
- Configuracao dos dispositivos conectados ao BUS RS485):

1. Certificar-se que endere¢co de cada repetidor esteja configurado corretamente, através do DIP switch
(Figura 10 - Parte traseira da placa dos repetidores, [A]).

2. Certificar-se que a cablagem esteja correta.
Verificar as polaridades das conexdes.

4. Certificar-se que o jumper de EOL esteja colocado na posicdo EOL apenas no ultimo repetidor ligado ao
BUS.

5. 5. Com um tester, meca a voltagem sobre os terminais +24 V e GND do BUS RS485.
Caso a tensdo seja inferior a 20V significa que o fusivel autorrecuperavel de protecdo se abriu, a
absorcéo dos dispositivos ligados ao bus é excessivo. Desconecte os dispositivo BUS e reconecte-os um
por um até encontrar o problema.

16.4 Erros de bateria

16.4.1 Bateria ausente

A bateria ndo esta conectada ou nao superou o teste de eficiéncia.

1. Permitir as baterias recarregar durante varias horas.
2. Se o erro persistir tirar as baterias da central e medi-las separadamente.

3. 3. Se s6 uma das baterias tém uma voltagem por baixo dos 12.5 - 13 V:
eSubstituir apenas essa bateria.
eDeixar as baterias a recarregar durante algumas horas.
<Verificar se o erro foi restabelecido.

4. 4. Se ambas as baterias tém uma voltagem de 12.5 - 13V, significa que ambas as duas séo ineficientes
(inclusive a voltagem sem a carrega correcta).
Substituir ambas as baterias.
eEsperar algumas horas para que estejam recarregadas.
<Verificar se o erro foi definitivamente restabelecido.

66 Diagnostico e resolucdo de erros



Manual de instalagdo e programacéo lmm SMARTLINE
16.4.2 Bateria descarregada

As baterias estdo descarregadas.

Este tipo de sinalizac&do é fornecida apenas em caso de erro na alimentacdo primaria (rede 230V~~). Nesse
caso restabelecer a tensdo de rede de modo a recarregar as baterias.

16.5 Outros erros

O painel mostra a mensagem: Significado
Erro com. Verificou-se um erro na linha de ligacdo com o comunicador telefénico
(saida DIALER).
Saida 24V Verificou-se um curto-circuito nos terminais AUX, o fusivel autorrecuperavel
entrou em protecéao.
Falta rede Falta de alimentac&o primaria (230V~).
Erro terra Dispersédo de corrente para terra detetada

A sinalizagcdo deste erro pode ser desabilitado desinserindo o jumper
especifico (paragrafo 4.2 - [L]).

Manutencéao A data pre-definida para a Manutencéo expirou.

Diagnostico e resolucdo de erros 67



SMARTLINE NI Painel de deteccdo de incéndio convencional
Apéndice A

Dispositivos Iris

Os dispositivos da série Iris da INIM Electronics para a detecao
convencional foram certificados por LPCB e tém a marcacdo CE de
acordo com a diretiva CPD.

Os parametros de funcionamento dos detetores podem ser modificados e adequados as condicdes
ambientais através do dispositivo EITK-DRV fornecido por INIM Electronics; através deste dispositivo é
possivel ligar-se a uma linha de detetores e para cada um deles realizar um diagnostico completo, verificar
o valor lido em tempo real, ler o valor de contaminacdo da camara otica, modificar a sensibilidade e a
modalidade de funcionamento. Cada detetor contém uma memoria nao volatil na qual é possivel ler a
evolucao do fumo e da temperatura medida no periodo anterior ao +ultimo alarme detetado.

Em especial a INIM Electronics coloca a disposicédo trés modlos de detetores analdgicos da série Iris.

e Camara oOtica selada com rede de prote¢cdo com malha de 500 micron

e LED bicolor: vermelho para alarme, verde para o piscar em standby ou para erro

e Compensacao dos valores da camara em funcdo da quantidade de sujidade

» Sensibilidade na detecdo de fumo e temperatura configuravel

 Modalidade de funcionamento selecionavel (para a versao ID300): apenas fumo, apenas temperatura
= Modalidade AND, modalidade OR, modalidade PLUS

« Diagndstico completo, leitura de contaminacgdo e valores medidos em tempo real

< Memodria das medi¢cdes de fumo e temperatura dos Ultimos 5 minutos antes do ultimo alarme detetado.
e Lamela de bypass na base para dar continuidade a linha em caso de remoc¢édo de um detetor.

Para mais detalhes e para as caracteristicas técnicas, consultar o manual anexado de cada dispositivo.

Tipo Modelo Descricéo
Deterores 1D100 Detetor 6tico de fumo
1D200 Detetor de temperatura
1D300 Detetor de fumo e temperatura
Bases EBOO10 Base de montagem
EB0020 Base de relé
ESB0O10 Base de sirene (instala-se sob uma base EBO010 e necessita de

cablagem dedicada)

ESB020 Base de sirene e pisca-pisca (instala-se sob uma base EBO010 e
necessita de cablagem dedicada)

Botbes de 1C0010 Bot&o de alarme
alarme
1ICO010E Bot&o de alarme externo (IP67)
Indicador FI1100 Repetidor de alarme remoto enderecado
luminoso
Driver EITK1000 Kit para a configuracdo, a manutengéo e os diagnoésticos de

sistemas baseados em dispositivos da série IRIS e ENEA

EITK-DRV Driver para zonas baseadas em dispositivos da série IRIS ou loop
baseados em dispositivos da série ENEA

EITK-BASE Base para a detecdo de detetores da série IRIS e ENEA

EITK-PWSP Fonte de alimentacédo para o driver EITK-DRV
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O numero de série exclusivo de cada detetor é indicado na etiqueta de dados da maquina.

Figura 37 - Parte traseira do detetor Iris

O nUumero de série é indicado, para além de na etiqueta de dados da maquina [A], em duas pequenas
etiquetas removiveis [B]. No momento da colocagdo em funcionamento do dispositivo recomenda-se de
remové-las e de fixar uma sobre a planta do sistema e a outra sobre a base/caixa de montagem; isto
simplificara as operacdes de localizagédo e de recolocagdo de cada um dos elementos.
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